EEEE

Kasitsemisopetus

Loe kasitsemisopetus pohjalikult I&bi, et koik eeskirjad oleksid taiesti
arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

LietoSanas pamaciba

LUdzu izlasiet 3o lietoSanas pamacibu uzmanigi un parliecinaties, ka
pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

Naudojimosi instrukcijos

PrieS naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimosi
instrukcijas ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.

PykoBoAocTBO Nno
aKcnayaTaumm

Mpeoe YeM MPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLVHOM
BHMMAaTeIbHO NpounTamTe MHCTPYKLIMIO M y6ednTecCh,
uyTo Bam Bce NoHATHoO.
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SUMBOLITE TAHENDUS

Simbolid seadmel

ETTEVAATUST! Véaral voi hooletul
kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Loe kéasitsemisOpetus pohjalikult 1&bi, et kdik
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne kui
seadet kasutama hakkad.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Seade vastab EL kehtivatele direktiividele.

Keskkonnaalane margistus. Tootel vdi selle
pakendil olevad sumbolid néitavad, et seda
toodet ei tohi kaidelda olmejaadtmena. Toode
tuleb elektri- ja elektroonikajaatmete
Umbertootlemiseks viia vastavasse
jaatmekaitluspunkti.

Selle toote dige korvaldamisega aitate kaasa
kahjulike keskkonnamajude ja voimalike
inimestele tekkivate kahjude véltimisele.

Lisateavet selle toote Umbertodtlemise kohta saate oma
omavalitsusest, jagtmekaitlusfirmast voi kauplusest, kust toote
ostsite.

Ulejaanud seadmel toodud siimbolid/t3hised vastavad
erinevates riikides kehtivatele sertifitseerimisnouetele.
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Hoiatustasemete selgitus

Hoiatused jagunevad kolmele tasemele.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab ohtlikku
kehavigastust voi kasutaja surma
pohjustavat vai Iahedalolevaid objekte

kahjustavat ohtu, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

ETTEVAATUST!

ETTEVAATUST! Naitab vigastuste ohtu

A kasutajale voi ohtu lahedalolevatele
objektidele, kui kasutusjuhendis toodud
juhiseid eiratakse.

MARKUS!

MARKUS! Naitab lahedalolevate objektide voi seadme
kahjustamise ohtu, kui kasutusjuhendis toodud juhiseid
eiratakse.
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ESITLUS

Lugupeetud tarbija!

Téaname Husgvarna toote kasutamise eest!

Me loodame, et jaite oma ostuga rahule ja sellest saab teie hea
abimees pikkadeks aastateks. Kui olete ostnud mdne meie toote,
siis pakume teile professionaalset abi remontimisel ja hooldamisel.
Kui seadme muiUja ei ole Uks volitatud edasimuudjatest, kusige talt
|&hima teenindustookoja aadressi.

Kéaesolev kasutusjuhend on oluline dokument. Jalgige, et
kasutusjuhend oleks todkohal alati kaeparast. See aitab teid
oluliselt oma seadme todiga pikendada, kui te jargite neid
soovitusi, mis on juhendis toodud seadme hooldamise,
korrastamise ning parandamise kohta. Kui te kord muute selle
seadme éra, andke sellega uuele omanikule kaasa ka
kasutusjuhend.

Rohkem kui 300 aastat uuendusi

Husqvarna ajalugu algab juba aastast 1689, kui Rootsi kuninga Karl
Xl kasul rajati Husqvarna joe aarde tehas musketite
valmistamiseks. Juba tollal pandi alus tehnoloogiatele, millel
pohineb mitmete kogu maailmas populaarsete toodete
arendamine sellistes tootekategooriates nagu jahirelvad,
jalgrattad, mootorrattad, kodumasinad, Gmblusmasinad ning
valitoodel vajalikud seadmed.

Husgvarna on maailma juhtiv metsatdo-, pargihooldus- ning
muru- ja aiahooldusseadmete tootja. Samuti toodetakse

I6ikeseadmeid ning teemanttdoriistu ehitus- ja kivitoostuse tarvis.

Omaniku vastutus

Seadme omanik voi tddandja on kohustatud veenduma, et
kasutajal on piisavad teadmised seadme ohutuks kasutamiseks.
Juhendajad ja kasutajad peavad kasutusjuhendi l&bi lugema ning
sellest aru saama. Nad peavad olema teadlikud:

+ seadme ohutuseeskirjadest,
+ seadme kasutusvoimalustest ja -piirangutest,
« seadme kasutus- ja hooldusvotetest.

Selle seadme kasutamine voib olla reguleeritud riiklike seadustega.
Enne seadme kasutamist uurige valja, millised seadused kehtivad
Teie tookoha asupaigas.

Tootja tingimused

Husqvarna voib véljastada lisateavet selle toote ohutu kasutamise
kohta ka parast kaesoleva kasutusjuhendi avaldamist. Omaniku
kohustuseks on olla kursis ohutuimate kasutusmeetoditega.

Husqvarna AB to6tab pidevalt oma toodete edasiarendamise alal ja
jatab seetOttu endale Giguse teha muuhulgas muudatusi toodete
kuju ja vélimuse osas.

Klienditoe ja -teabe saamiseks kilastage meie veebisaiti:
www.husgvarna.com
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Disain ja funktsioonid

Husqvarna tooted teevad eriliseks sellised vaartused nagu
kvaliteet, tookindlus, uuenduslik tehnoloogia, edumeelsed
tehnilised lahendused ning keskkonnasaastlikkus. Seadme ohutu
kasutamise tagamiseks peab kasutaja k&esoleva juhendi hoolega
l&bi lugema. Lisateabe saamiseks podrduge edasimuidja voi
Husqvarna poole.

Mdned seadme ainulaadsetest omadustest on nimetatud allpool.

Kombineeritud saag

CS 10 on kombineeritud saag. mille ajamiks on seinasaag.
Olemasolevat varustust on voimalik kasutada traatsae ajamina.

See seade on ette nadhtud kasutamiseks koos ainult jargmiste
Husqvarna seadetega: WS 440 HF + PP 440 HF voi WS 482 HF +
PP 480 HF.

Poorlev rihmratas

Avatud rihmrattaid kasutatakse sael sisenevas ja véljuva
rihmrattana. Need voivad podrelda mddda Ioikeserva, kuid neid on
voimalik ka seadistada fikseeritud positsioni.

Suur hoidla mahtuvus

Maks. traat 1abi sae on 11,7 m ja hoidla mahtuvus on 10 m.

Parema- voi vasaku kae seadistus

Saagi on voimalik kokku monteerida paremas voi vasakus
positsioonis. See voib vajalikuks osutuda juhul, kui on vaja Idigata
nurkade l&heduses.



ESITLUS

IT

Mis on mis seadme kiiljes?

1 Rattakaitse 9 Kinnitus, hoidla kate
2 Traadikaitse 10 Ulemine hoidla

3 Ajami rihmaratta kaitse 11 Alumine hoidla

4 Kaitsmehoidik 12 Poorlev rihmratas
5 Ajami tomberatas 13 Transpordirattad

6 Saekomplekt 14 Tooriistakomplekt
7 Tala 15 Veeliitmik

8 Alusplaat 16 KasitsemisOpetus
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SEADME OHUTUSVARUSTUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Ara kunagi kasuta seadet,
mille ohutusvarustus on puudulik. Vajadusel

lasta seadme hooldustookojas parandada.

Ké&esolevas kasitletakse seadme ohutusvarustust, selle toimimist,
kontrollimist ning pohihooldust, mis tagab ohutu t66.

Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt I&bi nende toodetega kaasas olevad
kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru saanud.

Kaitsekatted

ETTEVAATUST! Ara kasuta seadet ilma
kaitsekatteta voi vigastatud kaitsekattega.
Enne seadme kaivitamist tuleb kindlasti

kontrollida, kas kaitsed on oigesti
paigaldatud.

Kaitsekatted on vélja tootatud selleks, et kaitsta juhusliku kontakti
eest loikeosaga ning dnnetuste vahendamisks, mis voivad tekkida

traadi purunemisel.

. <

A

\%

Kaitsekatete kontrollimine

ETTEVAATUST! Shut down the machine and
disconnect the power plug.

Kontrollige, et kaitsekatetel ei oleks morasid ega muid
kahjustusi. Vahetage kahjustatud kaitsekatted vélja.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Asetage saag alati selliselt,
et voimalik katkenud traat Teid ei vigastaks
toopositsioonis. Veenduge, et volitamata
isikud ei tuleks toopiirkonda Ioikamise

jooksul. Katkenud traadi Iook voib pohjustada
surma voi tosise kehavigastuse.

Loikamist tuleb hoolikalt planeerida enne sae kokkumonteerimist,

et see tootaks voimalikult hdlpsalt.

Saagi on voimalik kas kinnitada seinale voi asetada pUstiselt
alusele.

Saagi on voimalik kokku monteerida paremas voi vasakus
positsioonis. See voib vajalikuks osutuda juhul, kui on vaja
Idigata nurkade l&heduses.

Loigatavasse materjali voib olla vaja auke puurida sealt traadi
l&bipdimimiseks.

Kasutamine olemasoleva soonega

Kui seadet kasutatakse olemasoleva soonega, tuleb seadet
reguleerida.

Eemaldage I6pustopperid.

— ¢ 5

[}
470 mm > =
(18 1/27) \ 4

815 mm A

(19/32”)

N

Puurige 15 mm auk, 470 mm varva Ulemisest otsast.
Kasutage kaasasolevat puurikomplekti. Ulemise hoidku
paigaldamiseks on vaja auku.

Kinnitage alusplaat

Asetage saag kohasesse asendisse planeeritud |Gikekoha ees.
Kinnitage saag ankurpoldiga.

Loikejoone ja poldi vahemaa on 306 mm.

150 mm
(6”)

Vertikaalsete I0igete sooritamisel seinale kinnitatud saega,
vahim vahemaa maapinnast poldini on 615 mm.

306 mm

615 mm
(24”)

N

Kui alusplaat on kinnitatud ankurplaadiga, kruvige kinni
reguleeritavad jalad, nii et saag seisaks kindlalt.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Sae kokkumonteerimine

Paigaldage tala alusplaadile.

Paigaldage poorlevad rihmarattad talale. Rihmarattaid on

voimalik reguleerida kinnisesse positsiooni polte kinni keerates.

Paigaldage alumine hoidik alumisele plaadile. Seda on voimalik
paigaldada paremale voi vasakule kuljele.
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Paigaldage hoidiku katte tarvis nurgad poikvarvale.

Paigaldage pdikvarb alumise hoidku ramistikule. Ulemise
hoidiku paigaldamise jaoks olev puuritud auk peaks asetsema
suunaga ules.




KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Paigaldage sae mootor sae supordile. « Paigaldage veoratas sae mootorile. Pingutage lukustuskruvi
juhtratta lukustamiseks.

—_

ETTEVAATUST! Loikeolg peab alati olema
poikvardaga lihes suunas. Traadiga saagimisel
ei tohi kasutada siigavuse

sisestusfunktsiooni. Hooletus voib pohjustada
raskeid voi isegi surmavaid vigastusi.

Paigaldage Ulemine hoidla pdikvarvale. Joondage hoidla
paigalduskoha varras poikvarval oleva auguga.

on paigaldatud seinale, et valtida vee ja mustuse kogunemist

MARKUS! Veenduge, et sae plastikkate on sunaga Ules, kui saag
katte sees.

Paigaldage juhtnurk saemootorile. Juhtnurkade lukustamiseks
kruvige kinni kinnitusnupud.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Viige labi traat Asetage tagasi kaitsekatted

Viige veoratta kaitse Ule kaitsenurga. Kinnitage kaitse kaarja
MARKUS! Kasutatud traat peab alati jooksma samas suunas varvaga.
nagu eelmisel kasutuskorral, et valtida asjatut kulumist.

Viige saesuport voimalikult alla.

Asetage traat toddeldava detaili Umber, voimalikult 1&bi
eelnevalt puuritud aukude ning seejérel viige tagasi saesse.

Min. traat 1&bi sae 1.7 m, ainus koht, kus traat jookseb Ule
veoratta.

1,9 m (6 ft)

Loikamise toimumise kaigus viige traat labi sobiva arvu
rattapaaride hoidikus. Maks. traat labi sae on 11,3 m ja hoidla
mahtuvus on 10 m.

11,3 m (37 ft)

Paigaldage hoidla kate raamistikule.

s
ﬁ;

Enne, kui Uhendatakse traadi GUhenduskohad, tuleb traati
keerata 1 kuni 2 korda kasutatava traadi meetri kohta. On
oluline, et traati keeratakse samas suunas, kui see on keritud.
See tagab traadi teemantsegmentide voimalikult Ghtlase
kulumise. Kinnist traati ei ole vaja lahti votta enne selle
masinast labipdimimist.
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KOKKUPANEK JA REGULEERIMINE

Hoidla katet on kummirihmaga voimalik lukustada nii suletud

kui avatud positsiooni.

Paigaldage traadi kaitse talale ning labi nurga veoratta
kaitsmel.

Uhendage jahutusvesi

Uhendage veevoolik saemootorist (ihe konnektorini kaitsme
nurgal.

Vesi jahutab maha I10ikedla.

Teisel konnektori kaitsme nurgalt on traadi jahutamiseks
voimalik vesi l&bi juhtida veevooliku voi survepesuriga.

Veejoad suunataks sinna, kus traat siseneb betooni. Sel viisil
viib traat endaga vee Idikekohta, mille tulemusena seotakse
betoonitolm ning traat jahutatakse maha tulemuslikult.

MARKUS! Selleks, et vesi jahutaks traati vastavalt vajadusele
|6ikamise kaigus, on tarvis reguleerida jahutatava vee
temperatuuri samal ajal, kui materjali [igatakse. Pidage meeles,
et seade tuleb alati seisata, kui Te nimetatud t6dd teostate.

Uhendage jouallikas.

Vaadake kasutusjuhendist olevaid sae mootori ja jouallika
kohta kéivaid juhiseid.
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KAITAMINE

Kaitsevahendid

Uldised napunaited
Ara kasuta kunagi seadet olukordades, kus sa ei saa kutsuda abi
onnetuse korral.

Isiklik ohutusvarustus

Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenadhtud isiklikku
kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus ei vélista onnetusi, kuid
vahendab vigastuse astet. Palu seadme muUjalt abi sobiva
varustuse valimisel.

ETTEVAATUST! Loikurite, lihvimismasinate,
A puuride ning muude materjalide lihvimise ja
vormimise seadmete kasutamisel voib
tekkida tolmu voi gaase, mis sisaldavad
kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige

toodeldava materjali olemust ja kandke
sobivat hingamiskaitset.

Uldised ohutuseeskirjad

Selles osas kirjeldatakse pohilisi ohutusjuhiseid seadme
kasutamisel. See teave ei saa kunagi asendada professionaalseid
oskusi ega kogemusi.

Loe kasitsemisopetus pohjalikult |&bi, et kdik eeskirjad oleksid
taiesti arusaadavad, enne kui seadet kasutama hakkad.

Seda seadet kasutatakse koos teiste toodetega. Enne seadme
kasutamist lugege hoolikalt |&bi nende toodetega kaasas
olevad kasutusjuhendid ning veenduge, et olete kdigest aru
saanud.

Arge unustage, et seadme operaator vastutab seadmest
tingitud ohtude ning Gnnetuste ning varaliste kahjude eest.

Koik masina kaitajad peavad saama vastava véljadppe.
Seadme omanik vastutab selle eest, et koik seadme kéitajad
saavad vastava véljadppe.

Seade tuleb puhas hoida. Sildid ja kleebised peavad olema
taielikult loetavad.

ETTEVAATUST! Pikaajaline miira voib
A tekitada piisiva kuulmiskahjustuse.
Selleparast tuleb alati kanda heakskiidetud
korvaklappe. Kui kasutad kuulmiskaitset
(korvaklappe), ole tahelepanelik helide,

hoigete ja hoiatussignaalide suhtes. Mootori
seiskumisel vota kohe korvaklapid ara.

ETTEVAATUST! Liikuvate osistega seadetega

A tootades esineb alati muljumisoht.
Kehavigastuste valtimiseks kandke
kaitsekindaid.

Kasuta alati:
Kaitsekiiver
Korvaklapid
Kaitseprillid voi ndokaitse
Hingamiskaitse
Tugevad kindad, millega on kerge esemeid haarata.
Hastiistuv vastupidav rdivastus, mis on mugav ja avar.
Teraskaitsega mittelibisevad kaitsesaapad.
Olge ettevaatlik, et roivad, pikad juuksed ja ehted ei takerduks

likuvate osade kulge.

Muud kaitsevahendid

ETTEVAATUST! Vaaral voi hooletul

A kasutamisel voib seade olla ohtlik, pohjustada
raskeid vigastusi voi kasutaja ja teiste
inimeste surma.

Arge lubage seadet kasutada vdi hooldada
valjadppeta inimesi voi lapsi. Ara luba kellelgi
seadet kasutada enne, kui oled kindel, et ta
on kasutamisopetuse sisust aru saanud.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud,
ravimite voi alkoholi mdju all, ms voivad
mojutada teie otsustamisvoimet, nagemist ja
keha valitsemist.

Elektriseadmete puhul on alati olemas
elektriloogi saamise oht. Valtige ebasoodsaid
ilmastikuolusid ning piksekaitsmete ja
metallesemete puudutamist. Kahjustuste
valtimiseks jargige alati kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST! Seadmega tootamisel voib

A lennata sademeid, mis voivad pohjustada
tulekahju. Hoidke alati tulekustutusvahendid
kdeparast.

ja mitteoriginaalosad voivad pohjustada
ohtlikke kahjustusi nii kasutajale endale kui
juuresviibijaile.

f ETTEVAATUST! Kooskolastuseta muudatused

Arge ehitage seadet ringi, nii et see enam ei
vasta tehase originaalmudelile ega votke ka
kasutada sellist seadet, millest voib arvata, et
keegi on selle iimber ehitanud.

Arge kunagi kasutage vigastatud seadet.
Teostage ohutuskontroll ja hooldage seadet
korraparaselt, nagu kasitlemisopetuses
noutud. Teatud hooldust tohib teha ainult
vastava valjadppe saanud spetsialist. Vt
juhiseid Ioigust Hooldus".

Kasuta alati originaalosi.

Tuleohutusvarustus

Kanna hoolt, et esmaabivarustus oleks alati kdepérast.
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KAITAMINE

Toimige alati arukalt

KGiki olukordi, mis voivad seadme kaitamisel ette tulla, ei ole
voimalik kirjeldada. Olge alati ettevaatlik ja lahtuge tervest
moistusest. Kui satute ebaturvalisena tunduvasse olukorda,

I6petage t66 ning otsige asjatundlikku abi. Poorduge edasimiija,
hoolduskeskuse voi kogenud kasutaja poole. Arge Uritage teha
midagi, milles te ei ole kindel!

Tooplatsi ohutus

ETTEVAATUST! Ohutuspiirkond koikide
liikuvate osade suhtes on minimaalselt 1,5 m.

Seadme kasutaja vastutab selle eest, et
sellesse raadiusesse ei satuks korvalisi
inimesi voi loomi.

Kontrollige Umbrust ja veenduge, et miski ei saa hairida teie
kontrolli seadme Ule. Mitte kunagi arge jatke tdotava
mootoriga seadet jarelevalveta.

Hoidu seadme kasutamisest halva imaga. Ara té6ta paksu
udu, kdva vihma, tuule voi pakase korral. Halva iimaga
tootamine vasitab ja sellega kaasneb muid ohte, nagu libe
maapind.

algige. et teie tookoht oleks hasti valgustatud, et tagada
turvalised tootingimused.

Arge kunagi alustage t66d enne, kui to6ala pole vaba ja
jalgealune kindel.

Veenduge, et toopiirkonnas ega toddeldavas materjalis ei kulge
torusid ega elektrijuhtmeid.

Kontrollige, et elektrokaablid ei oleks pinge all tédpiirkonnas.
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KAITAMINE

Masina ohupiirkond

Mitte kellelgi ei ole lubatud viibida masina ohupiirkonnas t60 kaigus. See kehtib ka masina kaéitaja kohta.

Seina Ioikamine

2 X Amax

y
I~

xeuyf X' G
T
As

©) @

min. 1M min. 1M

(Amax) Suurim vabaltjooksev traadi osa (A;-Ay)

1 Ohutsoon

Traadi horisontaalse projektsiooni ohupiirkond kéitaja suhtes
Soovitatud kéitaja positsioon

Voolukomplekt

Traadi veokoseade

Traadikaitse

N OO U A WwWwN

Veorattad
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KAITAMINE

Loikamine lisa veoratastega

As

2 X Amax

(Amax) Suurim vabaltjooksev traadi osa (Aj-Az)

1

N OO oA W N

Ohutsoon

Traadi horisontaalse projektsiooni ohupiirkond kéitaja suhtes
Soovitatud kaitaja positsioon

Voolukomplekt

Traadi veokoseade

Traadikaitse

Veorattad

min. 2 m
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KAITAMINE

Pdoranda I0ikamine

(A) Suurim vabaltjooksev traadi osa
1 Ohutsoon

Soovitatud kaitaja positsioon

2

3 Traadi veokoseade
4 Voolukomplekt

5

Traadikaitse
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KAITAMINE

Pohiline lIoikamistehnika

See seade on ette ndhtud kasutamiseks koos ainult jargmiste
Husqvarna seadetega: WS 440 HF + PP 440 HF voi WS 482 HF
+ PP 480 HF.

See seade on ette ndhtud betooni, telliste ja erinevate
kivimaterjalide I6ikamiseks. Koik muud kasutused on
ebakohased.

Seade on moeldud toostuslikuks kasutamiseks kogenud
kasutajate poolt.

Arge tootage seadmega, kui te olete vasinud, ravimite voi
alkoholi mdju all, ms voivad mdjutada teie otsustamisvoimet,
nagemist ja keha valitsemist.

Hoidke koiki osi tookorras ja veenduge, et kdik kinnitused on
korralikult kinni.

Veenduge, et kaitsed on digesti paigaldatud ning et neil ei oleks
Uhtegi kahjustuse marki. Arge kunagi IGigake ilma kaitseteta.

Kasutage ainult tootja poolt soovitatud traati. Paluge digete
jalatsite valimisel midja abi.

Arge kunagi kasutage kulunud vdi kahjustunud traati.

Kasutatud traat peab alati jooksma samas suunas nagu
eelmisel kasutuskorral, et valtida asjatut kulumist.

Arge kunagi Idigake ilma jahutusveeta. Halvasti jahutatuv traat
vOib pohjustada osiste Ulekuumenemise, mille tottu tekib
suurem kulumine. Halvimal juhul voivad osised traadilt
eemalduda ning sae laheduses olevaid inimesti vigastada.

Enne saagimise alustamist markige selgelt kdik ldigatavad
kohad, planeerige need nii, et Ioikamist oleks voimalik teostada
ilma isikuid voi seadet ohtu asetamata.

Enne I6ikamist tuleb betoonblokid kindlalt kinnitada voi
ankurdada. Kui I6igatava materjali ligutamine ei toimu juhitult,
voib selle raske kaal pohjustada nii tdsiseid kahjustusi
seadmele kui raskeid kehavigastusi inimestele.

Arge jatke kunagi todsoleva mootoriga masinat jarelvalveta.

Arge kunagi saagige selliselt, et Teil ei ole vimalik hdlpsasti
juurde paaseda hadaolukorra peatusnupule kaugjuhtimispuldil
vOi jouallikal. Vaadake jouallika kasutusjuhist.

Olge seadme tostmisel ettevaatlik. Te ligutate raskeid osiseid,
mis vOib tekitada vaikseid muljumis- ja muis kahjustusi.

Transport ja hoiustamine

Enne varustuse liigutamist IUlitage alati seade vélja ning
eemaldage seinast elektrijuhe.

Vedamiseks kinnitage seadme osad alati kindlalt, et véltida
vedamise kaigus voimalikke kahjustusi ja onnetusi.

Hoidke seadet suletud ruumis, lastele ning korvalistele isikutele
kattesaamatus kohas.
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Enne kaivitamist Joondage I5ikedlg
ETTEVAATUST! Traadi Igikamiseks tuleb S L L LB i i
A seadme kaugjuhtimispulti ja jouallikasse p_mkvarvaga, el Foh' enam kaﬁs_utacia sugavuse
installeerida vastav tarkvara. Varustus, millel sisestuskontrolli. Hooletus voib pohjustada
ei ole nimetatud tarkvara, tuleb edastada raskeid voi isegi surmavaid vigastusi.
ISR e 6 3 RS S Enne Ioikamise alustamist tuleb 16ikedlg asetada nii, et see on
ajakohastamiseks. Seadet ei tohi kasutada . ; o
enne, kui uus tarkvara on installeeritud. po lkvarvaga Joo‘ndatud‘. §.6d§ on vq|ma||k teostgda sugavuse
' sisestuskontrolliga. Kui 16ikedlg on joondatud pdikvarvaga, ei
Loe kasitsemisopetus pohjalikult labi, et koik tohi enam kasutada stigavuse sisestuskontrolli.
eeskirjad oleksid taiesti arusaadavad, enne ~ N
kui seadet kasutama hakkad. \ \ \ £ 7 /
Seda seadet kasutatakse koos teiste N 00 |1
toodetega. Enne seadme kasutamist lugege
hoolikalt Iabi nende toodetega kaasas olevad @ @
kasutusjuhendid ning veenduge, et olete
koigest aru saanud. - y @ B
Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on @
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus. ] iy
Jalgi, et toopiirkonnas ei oleks korvalisi 7 >
isikuid, kuna vastasel korral esineb tosiste
vigastuste oht. Seadme t606 jooksul on stigavuse sisestuskontroll valjallitatud.
Veenduge, et seade on digesti kokku pandud ja sellel ei ole Pingestage traat.
kahjustusi. Vaadake juhiseid peatikist "Monteerimine ja
reguleeritmine”. =
ETTEVAATUST! Arge traati lile pingestage!
Hooldage iga paev. Vaadake juhiseid peatukist , Hooldus". A Ulepingestatud traat katkestab poorlemise
ning selle tulemusena voib traat puruneda.
K':.-'iivitamine Hooletus voib pohjustada raskeid voi isegi
surmavaid vigastusi.
Jérgige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhises olevaid
seadme kaivitamisjuhiseid. «  Kontrollige, et traat on korralikult paigaldatud kdikidele
ratastele.
Lisa kaivitusjuhistele traadi Ioikamisel - Pingestage traat IGikejoone vastu keerates likumissisestuse

. S . iy — kontrolli. Traat peaks olema koikidel ratastel ning vastu
WS 482 HF: Kaugjuhtimispuldi kuva naitab "VALI KAIK téodeldatavat pinda.

Valige "K&ik 2" Kinnitage “OK”
/

Liikuge valikule "DRIVING MODE” (VEOREZIIM) A Y \ pA 7y
kaitamismenudl kasutades navigeerimiseks noolklahve. . [7 ==

"Traat". Kinnitage “OK” @ @

~
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KAIVITAMINE JA SEISKAMINE

Alustage pooramist

Hoidke all rohelist stardinuppu, samal ajal keerake
podrlemiskontrolli paripdeva podrlemise algamiseks. Keerake
kontrolli ornalt. Alustge madalalt pooretearvult.

Kontrollige, et podrlemine toimuks soovitud suunas. Kirje all
BLADE ROTATION (LEHTEDE POORLEMINE) k&itamismeniiiis
on podrlemist voimalik seadistada soovitud suunale.

% )
A Y \ A 7

\f@@@ /

0 O g

Kui veoratas ei suuda algatada traadi poorlemist, voin pohjuseks
olla Uks jargmistest:

Traat on liiga pingul. Lodvendage pinget.
Juhtrattad ei ole digesti reguleeritud. Reguleerige juhtrattaid.

Kontaktpind tdddeldatava detailiga on liiga suur. Lisage
veoratas.

Too kaik

A\

ETTEVAATUST! Arge I6igake pidevalt maks.
voimsusel (100%)! See voib pohjustada
traadi lilepinge, mille tottu traat voib
purundeda. Hooletus voib pohjustada raskeid
VoI isegi surmavaid vigastusi.

Kui traat on sisenenud I0ikesse, voib aeglaselt kiirust
vahendada, kuni olete saavutanud soovitud kiiruse. Vaadake
tabelit “Kiirus ja traadi kiirus” kirje "Tehnilised andmed” all.

Ekraanilt on voimalik kontrollida véljundit protsentides.
Loikamise jooksul on selle vaartus tavaliselt vahemikus 50 kuni
100 %.

Loikamisel kasutatav voimsusvaljund oleneb sellistest
faktoritest nagu sae mudel, kui suur on traadi koontaktpind
to0deldatava detailiga, valitud valjundireZiim jne.

Olge ettevaatlik ning kasutage pigem madalat véljundit traadi
purunemisohu vadhendamiseks.

Hoidke traat pingestatuna materjali [dikamisel.

Traadi ladustamine

Kui saag on joudnud oma I6pppunkti podikvarval, tuleb traat
ladustada.

Peatage poorlemine.
Viige saag stardipositsiooni, taiesti [dppu vastu alumist plaati.

Asetage traat hoidikurataste Umber ning reguleerige seda
juhtratast, mis on |&him valjuvale hoidikurattale..

Kui 16ikamine on sooritatud, tuleb juhtrattaid regleerida nii, et
traadist saab kinni vGtta, kui see on labinud IGigatava detaili.

Seiskamine

Keerake poorlemis- ja likumissisestuse kontrollid
nullpositsiooni.

Jargige jouallikaga kaasasolevas kasutusjuhendis olevaid
juhiseid.
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HOOLDUS

Uldised napunaited

ETTEVAATUST! Seadme kasutaja voib teha

ainult selliseid hooldamis- ja korrastustoid,
mida on kirjeldatud kdesolevas
kasutusjuhendis. Keerukamate toode
tegemiseks tuleb poorduda volitatud tookoja

poole.

Shut down the machine and disconnect the
power plug.

Kanna isiklikku ohutusvarustust. Juhised on
toodud alajaotuses Isiklik ohutusvarustus.

Kui seadet ei hooldata Gigesti ja korraparaselt
ja seadet ei paranda asjatundja, voib seadme
tekkeks. Lisateabe saamiseks vota ilihendust
Iahima hooldustodkojaga.

Igapaevane hooldus

Kontrollige, et masina ohutusvarustus ei oleks kahjustunud.
*Vaadake juhiseid peatUkist , Seadme ohutusvarustus”.

Puhasta seade valjastpoolt. Arge kasutage kdrgsurvepesurit
sae puhastamiseks.

Kontrollige, et juhtratastel olev kumm on kohal nig et see ei
oleks kulunud.

Kontrollige laagreid. Keerake rattaid kdega ning veenduge, et
need poorlevad vabalt.

Hooldamine

Lisaks igapaevastele hooldustoddele nagu puhastamine ja
olitamine, tuleb masinat teenindada. Peale 50 IGikamistundi tuleb
masinat teenindada tunnustatud Husqgvarna tookojas. Seejérel
tuleb saagi teenindada peale igat 100 to6tundi. Teenindamine on
oluline selleks, et masina kasutajal oleks voimalikult tulemuslikult
tootav masin pikaks ajaks.
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TEHNILISED ANDMED

Tehnilised andmed

Voimsus- max, kW/hp
WS 440 HF
WS 482 HF

Kiirus, p/min

Stardi poordemoment, Nm
WS 440 HF

WS 482 HF (Kaik 2)

Hoidiku mahtuvus, m
Traadi mahtuvus, m

Kaal, kg/naela
WS 440 HF
WS 482 HF

Poorlemissuund
Kaitsekraad
Traadi kiirus (kiirusel1200 p/m), m/s

Miiraemissioon (vt. markust 1)
Mira voimsustase, dBA
Mra voimsustase, garanteeritud LyyadBA

Miiratase (vt. markust 2)
Marardhutase kasutaja kdrva juures, dB (A)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,376-37

1357298

138 / 304

Molemad suunad

IP 65
24/79

99
100

86

1. markus: Miraemissioon Umbritsevasse keskkonda, mdodetud helivdimsuse tasemena (L) vastavalt standardile EN 15027 /A1.

2. markus: Helirdhutase standardi EN 15027 /A1 jargi. Helirohutaseme kohta toodud andmete statistiline dispersioon (standardhalve) on 1,0

dB (A).

Kiirus ja traadi kiirus

Valli kiirus, p/min Traadi kiirus, m/s Traadi kiirus, jalga/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

Soovitatud teemant-traat
. - . Tugevdusaste
Mudel Abrasiivmaterjalid | Lubjast betoon _ -
Madal Keskmine Korge

Cc710 - - Hea Optimaalne Hea
Cc760 Vastuvoetav Hea Optimaalne Hea Vastuvoetav
Cc 1000 Hea Hea Hea Optimaalne Hea
Cc 1200 Hea Vastuvoetav Vastuvoetav Hea Optimaalne
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EU VASTAVUSDEKLARATSIOON

EU kinnitus vastavusest

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel: +46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et traatsaag Husgqvarna CS 10,, mille
seerianumberNaIgab 2010. a. ja hilisema aastaarvuga (seerianumbri ees olev aastaarv selgelt mérgitud tehniliste andmete plaadil), vastab
jargmistele NOUKOGU DIREKTIIVI nduetele:

2006/42/EU (17. mai 2006. a) ,mehhanismide kohta”.

elektromagnetilise Ghilduvuse direktiiv 15. detsember 2004, 2004/ 108 /EMU.
12. detsember 2006 “elektriseadmete kohta” 2006 /95/EU.

8. juuni 2011, ,teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta” 2011/6S/EL

Jargitud on alljargnevaid standardeid: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/
A1:20009.

Goteborg, 12. aprill 2015

Utz

Helena Grubb
Asedirektor, ehituskaupade osakond

(Husqvarna AB volitatud esindaja ja tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja.)

22 — Estonian



SIMBOLU NOZIME

Simboli uz masinas

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirSi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var
lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

LTdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietoSanas esat visu sapratis.

Lietojiet individualo droSibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Sis razojums atbilst speka esosajam CE
direktivam.

Vides mark€jums. Uz izstradajuma vai ta
iesainojuma esosie simboli norada, ka ar So
izstradajumu nevar rikoties ka ar majturibas
atkritumiem. Tas ir janodod atbilstos$a
parstrades punkta elektriska un elektroniska
aprikojuma parstradei.

Nodrosinot pareizu $3 izstradajuma apstradi, JUs

varat palidzet neitralizet potencialo negativo

ietekmi uz dabu un cilvekiem, ko pret€éja gadijuma var izraisit

nepareiza atkritumu apsaimniekoSana.

Lai iegGtu plasaku informaciju par $i izstradajuma parstradi,
sazinieties ar savas pilsétas pasvaldibu, majturibas atkritumu
dienestu vai veikalu, kur iegadajaties $o izstradajumu.

Par€jie uz masinas noraditie simboli/norades atbilst

noteiktu valstu sertifikacijas prasibam.

Bridinajuma limenu skaidrojums

Bridinajumus iedala trijos limenos.

BRIDINAJUMS!

A\

BRIDINAJUMS! Lieto tad, ja, neieverojot

rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

nopietna savainojuma vai naves risks vai
iesp€jams kaitejums apkartejai videi.

UZMANIBU!

A\

UZMANIBU! Lieto tad, ja, neieverojot

rokasgramatas instrukcijas, operatoram draud

savainojuma risks vai iesp€jams kaitejums
apkartejai videi.

IEVEROT!

IEVEROT! Lieto tad, ja, neieverojot rokasgramatas instrukcijas,
rodas bojajuma risks materialiem vai iekartam.
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PREZENTACIJA

Godajamais klient!

Paldies, ka izvelgjaties firmas Husqvarna produktu!

Mes ceram, ka JUs bUsiet apmierinats ar iegadato masinu un ta
Jums izcili kalpos daudzus gadus. Jebkura musu izstradajuma
pirkums sniedz jums piekluvi profesionalai palidzibai remontdarbos
un apkalpé. Ja mazumtirgotajs, no ka iegadajaties savu iekartu,
nav musu pilnvarotais tirdzniecibas parstavis, vaicajiet vinam
tuvakas apkopes darbnicas adresi.

Si lietosanas pamaciba ir svarigs dokuments. Raugiet, lai ta jums
vienmer butu pa rokai jusu darba vieta. leverojot tas saturu
(lietoSana, serviss, apkope utt.), JUs butiski pagarinasiet masinas
mUZu un tas otrreizgjo vertibu. Ja jus pardosiet to, nododiet
lietoSanas pamacibu jaunajam Tpasniekam.

Vairak neka 300 inovacijas gadu

Husqvarna AB ir Zviedrijas uznemums, kura pamata ir tradicijas,
kas tika aizsaktas 1689.gada, kad Zviedrijas karalis Karlis XI lika
uzbUvet rdpnicu muskesu raZzosanai. Taja laika tika ielikti
inZenierprasmju pamati, kam sekoja pasaules vadoso produktu
attistiSana tadas jomas, ka medibu ierocu, velosipgédu, motociklu,
sadzives tehnikas, Sujmasinu un ara apstakliem paredzetu
izstradajumu razosana.

Husqvarna ir pasaules lideris ara apstak|os paredzetiem jaudas
razojumiem, kas domati meZsaimniecibai, parku uzturésanai,
zaliena un darza kopsanai, ka ari griezejmasinam un dimanta
instrumentiem, ko izmanto buvniecibas un akmens apstrades
nozares.

Ipasnieka atbildiba

Ipasnieks/darba devejs uznemas atbildibu par to, lai operators
bTtu pietiekami zinoss par droSu mehanisma lietosanu. Vaditajiem
un operatoriem ir pienakums izlasit un izprast Operatora
rokasgramatu. Tiem ir jabut informetiem par:

+ Mehanisma drosibas instrukcijam.
+ MasSinas lietoSanu un izmantoSanas ierobezojumiem.
+  Ka lietot un apkalpot mehanismu.

Valsts tiesibu akti var regulet Sis masinas lietoSanu. Pirms sakat
lietot masinu, noskaidrojiet, kadi tiesibu akti tiek pieméroti taja
vieta, kur jUs stradajat.

RaZotaja nodrose

Pe&c Sis rokasgramatas publicéSanas Husqvarna var izdot
papildinformaciju par $is masinas drosu lietosanu. Lietotaja
pienakums ir ieverot visdrosakas lietoSanas metodes.

Husqvarna AB pastavigi strada, lai pilveidotu savus izstradajumus
un tapéc saglaba tiesibas izdarit izmainas, piem., izstradajumu
forma un izskata bez iepriekSeja pazinojuma.

Lai uzzinatu vairak par listoSanu un sanemtu palidzibu, apmekIgjiet
musu vietni: www.husqgvarna.com

Uzbuve un funkcijas

Husqvarna produkti atskiras no pargjiem razojumiem ar savu
veiktspgju augsta limeni, droSumu, inovativu tehnologiju,
moderniem tehniskiem risinajumiem un apkart€jas vides
saudzesanu. Lai So masinu lietotu drosa veida, lietotajam ir rupigi
jaizlasa Sirokasgramata. Lai uzzinatu vairak, jautgjiet izplatitajam
vai Husqvarna darbiniekiem.

Zemak ir aprakstitas dazas no jusu produkta unikalajam ipasibam.
Kombingetais zagis

CS 10 ir kombingtais zagis ar sienu zagi ka ta parvietosanas avotu.
EsoSo iekartu var izmantot, lai parvietotu stieples zagi.

Sis mehanisms ir paredzets lietosanai tikai un vienigi kopa ar
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF vai WS 482 HF + PP 480 HF.
Grozamas spoles

Atvertas grozamas spoles izmanto ka ienakoso un izejoso spoli
zagim. Tas var atkartoti griezties pa griesanas liniju vai ari tas var
noregulét nemainigam stavoklim.

Liela magazina ietilpiba

Maks. vada garums cauri zagim ir 11,7 m (38 pedas) un magazina
ietilpiba ir 10 m (33 pedas).

Uzstadisana ar labo vai kreiso roku

Zagi ir iespgjams uzstadit labaja vai kreisaja stavokli. Tas ir
lietderigi tad, ja ir nepiecieSamiba zaget tuvu pie stdriem.
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PREZENTACIJA

]T

Kas ir kas $aja mehanisma?

1 Ritenu aizsargs 9 UzstadiSana, magazinas vaks
2 Stieples aizsargs 10 Augsgja magazina

3 Piedzinas spoles aizsargs 11 Apaksgja magazina

4 Aizsarga turetajs 12 Grozamas spoles

S Piedzinas spole 13 Transportésanas riteni

6 Urbja aprikojums 14 Instrumentu komplekts

7 Sija 15 Udens $|dtene

8 Pamatplaksne 16 Lietosanas pamaciba
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MEHANISMA DROSIBAS IEKARTAS

Vispareji

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu ar

A bojatam drosibas detalam. Ja jusu masina
neatbilst kontroles prasibam, nododiet to
laboSanai servisa darbnica.

Saja nodala tiek paskaidrota masinas drosibas detalu nozime, to
funkcijas un ka tiek veikta to kontrole un apkope, lai garantetu
drosibas aprikojuma nevainojamu darbibu.

So masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties, ka
jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

Aizsargvaki

BRIDINAJUMS! Nekad nelietojiet masinu bez
aizsargaprikojuma vai ar defektivu
aizsargaprikojumu. Pirms masinas

iedarbinasanas vienmér parbaudiet vai
aizsargs ir pareizi piemontets.

Aizsargvaki ir paredzeti, lai pasargatu no nejausas saskares ar
grieSanas aprikojumu un samazinatu nelaimes gadijumu risku
parrautas stieples gadijuma.
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Aizsargvaku parbaude

BRIDINAJUMS! Izsledziet mehanismu un
atvienojiet to no stravas padeves.

+ Parbaudiet, vai aizsargvakiem nav plaisu un cita veida
bojajumu. Nomainiet bojatos vakus.
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Vispareji

BRIDINAJUMS! Vienmer novietojiet zagi ta,
A lai jus nepaklautu sevi riskam nonakt
saskarsme ar bojato stiepli. Parliecinieties, lai
zagesanas laika nepiederosas personas
nevaretu pieklut darba vietai. Saskare ar

bojatu stiepli var izraisit nopietnas traumas
vai pat navi.

GrieSanu pirms zaga uzstadiSanas ir nepiecieSamas rpigi saplanot
ta, lai to varetu veikt, cik vien viegli un erti tas ir iespejams.

Zagi var uzstadit gan pie sienas, gan ari pozicija, atrodoties no
zemes.

Zagi ir iespgjams uzstadit labaja vai kreisaja stavokli. Tas ir
lietderigi tad. ja ir nepiecieSamiba zaget tuvu pie stUriem.

Var rasties nepiecieSamiba izurbt caurumus, lai stieple varetu
iziet caur materialam, kas jagriez.

Izmantojiet jau esoso sliezu celu

Ja izmantojat jau esoso slieZu celu, ir nepiecieSams veikt
pieregulésanu.

Nonemiet galus

— < @s

]
470 mm [ 2 =
(18 1/27) \ 4

w15 mm A

(19/32”)

N

Izurbiet 15 mm (19 / 32 ") dzilu caurumu, 470 mm (18 1 /
2"") no augstaka sliedes gala. lzmantojiet komplekta esoso
aprikojumu. Caurums ir nepieciesams, ja tiek uzstadita
augseja magazina.
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Nostipriniet pamatplaksni

Novietojiet zagi piemerota stavokli, priek$a planotajai
griesanai.

Nistipriniet zagi ar enkurskravi.

Attalums no griesanas linijas lidz skrtvei ir 306 mm (12 ).

150 mm
(6”)

Griezot vertikali ar zagi, kas uzstadits pie sienas, mazakajam
attalumam no zemes lidz skruvei ir jabut 615 mm (24 ).
306 mm
(12”)

615 mm
(24”)

N

Ja pamatplaksne ir nostiprinata, noskruvejiet nost kaju
noreguletaju, lai zagis turetos stingra pozicija.



)4

— N

MONTAZA UN UZSTADISANA

Uzstadiet skavas magazinas vacinam uz sliedes.

aatrodas

Sanas ir j

lemontgjiet sliedi uz apaksejas magazinas. lzurbtajam
tadi

caurumam pie augs€jas magazinas uzs

augspuse.

-

Zaga uzstadisana

[y |

Uzstadiet siju uz pamatplaksnes

zot uzgriezni.

Uzstadiet grozamo spoli uz sijas Grozamo spoli var uzstadit
a pzicija, pagrie

fikset

Uzstadiet apaksgjo magazinu uz apaksgjas plaksnes. To var

ja puUse.

uzstadit gan labaja, gan ari kreisaj
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MONTAZA UN UZSTADISANA

Uzstadiet motorzagi zaga rami.

BRIDINAJUMS! Griesanas svirai ir vienmer
jaatrodas taja pasa virziena, kur sliede.
Padeves dziluma funkciju nedrikst izmantot,

ja zage ar stiepli. Neuzmaniba var izraisit
nopietnas traumas vai par navi.

IEVEROT! Parliecinieties, vai plastmasas vacin$ uz zaga atrodas
ar skatu uz augsu, kad zagis tiek uzstadits pie sienas, lai
noverstu Udens un netirumu uzkrasanos vacina iekSpuse.

Uzstadiet aizsargskavas motorzagim. Pieskruvejiet
stipringjuma pogas , lai nobloketu aizsargskavu.
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Uzstadiet dzenosSo skriemeli motorzagim. Piestipriniet
blokesanas skrlvi dzenosSajam skriemelim

Uzstadiet augsgjo magazinu uz sliedes. Magazina
uzstadisSanas laika, saskanojiet kopa tapu ar caurumu uz
sliedes.




MONTAZA UN UZSTADISANA

Izvelkiet stiepli Uzstadiet aizsargvakus
Parvelkiet dzenosa skriemela aizsargu virs aizsargskavas.
IEVEROT! Izmantojamajai stieplei ir vienmer jadarbojas viena un Sastipriniet aizsargu ar stipringjumu.
taja pasa virziena ka ieprieks, lai izvairitos no nevajadziga
nodiluma.

Virziet zaga rami uz leju, cik vien iespgjams

Novietojiet stiepli darba vieta, ja iespgjams, caur ieprieks
izurbtajiem caurumiem un zaga aizmuguri.

Izmantojot min. stieples garumu cauri zagim, 1.7 m (6 pedas),
novietojiet stiepli virs dzenosa skriemela.

1,9 m (6 ft)

Tiklidz sakas grieSana, izvelkiet stiepli cauri attiecigajam ritenu
paru skaitamn magazina. Maks. stieples garums cauri zagim ir
11,3 m (37 pédas) un magazina ietilpiba ir 10 m (33 pedas)

11,3 m (37 ft)

Uzmontgjiet magzinas vaku

£
e

10 m (33 ft)

Pirms savienojumi uz stieples ir pievienoti, stieplei ir jabut
apvitai no 1-2 apgriezieniem metra. Ir svarigi, lai stieple tiktu
apvita taja pasa virziena, ka ta bija ieprieks apvita. Tas ir jadara
tadel, lai rastos pec iespgjas mazaks nodilums stieples
dimanta segmentiem. Aizvertu stiepli nav nepiecieSams
sadalit, pirms to izvelkat cauri masinai.
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Magazinas vaku var nobloket, ja tas ir aizverts un atverta
stavokli, izmantojot gumijas siksnu.

[T

Uzstadiet stieples aizsargu uz sijas, un caur skavu uz dzenosa
skriemela.

Savienojiet ar udens dzesetaju.

Savienojiet Udens S|uteni no motorzaga ar vienu no
aizsargskavu savienotgjiem.

Udens atdzes€ grieSanas sviru.

Lai atdzesetu stiepli, no otra aizsargskavas savienotaja ir
iespgjams izlaist Udeni cauri Udens $|Ttenei.

Udens nonak vieta, kur stieple ieiet betona. Tada veida stieple
panem lidzi Udeni griezeja, ka rezultata betona esosie putekli
salip kopa un stieple tiek efektivi atdzeseta.

IEVEROT! Lai Gdens atdzesétu stiepli, ka tas ir paredzets
grieSanas laika, ir bUtiski noregulet tdens dzesétaja stavokli,
tiklidz sak griezt materialu. Atcerieties, ka ikreiz, kad to darat,
izsledziet masinu.
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Pievienojiet baroSanas bloku.

Jautajumus par motorzagdi un barosanas bloku skatiet
instrukcija, lietotaja rokasgramata.



IEDARBINASANA

Aizsargaprikojums

Vispareji
Nekad nelietojiet masinu, ja nav iespgjams pasaukt palidzibu
nelaimes gadijuma.

Individualais drosibas aprikojums

Jebkuros masinas lietosanas gadijumos ir jalieto valsts iestazu
atzits individualais aizsargaprikojums. Individualais

aizsargaprikojums nesamazina traumu risku, bet tikai samazina

ievainojuma bistamibas pakapi nelaimes gadijuma. Ludziet
pardevgja palidzibu, izvEloties nepiecieSamo aprikojumu.

BRIDINAJUMS! Tadu izstradajumu, kas
apstrada vai pieskir materialam formu -
var radit puteklus un tvaikus, kuros var but

planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu
elposanas aizsargmasku.

piemeram, griez€ju, slipripu, urbju - lietosana

bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko

Vispar€jas drosibas instrukcijas

Saja nodala ir aprakstiti pamata droSibas noradijumi ierices
izmantosanai. ST informacija nekad neaizstaj profesionalas
iemanas un pieredzi.

LUdzu izlasiet $o lietoSanas pamacibu uzmanigi un
parliecinaties, ka pirms masinas lietoSanas esat visu sapratis.

So masinu lieto kopa ar citiem produktiem. Ludzu, uzmanigi
izlasiet rokasgramatu par Siem produktiem un parliecinieties,
ka jUs saprotat instrukciju, pirms izmantojat tehnisko ierici.

Paturiet prata, ka operators ir atbildigs par negadijumiem var
briesmnam, kas tiek raditas citiem cilvekiem vai vinu
ipaSumam.

Visi operatori ir apmaciti, ka rikoties ar $o masinu Ipasnieks ir
atbildigs par to, lai operatori sanemtu $adu apmacibu.
Mehanismam ir jabut tiram. Markam un uzlimém ir jabut
pilniba salasamam.

BRIDINAJUMS! ligsto$a uzturgsanas troksni
A var radit nopietnas dzirdes traumas. Tapec

vienmer lietojiet dzirdes aizsargaustinas.

Lietojot dzirdes aizsargaustinas, esiet

vienmer uzmanigs, lai dzirdetu bridinajumu
signalus vai saucienus. Dzirdes

apstadinats.

aizsargaustinas nonemiet uzreiz, kad motors

BRIDINAJUMS! Stradajot ar izstradajumiem,
kas sastav no kustigam dalam, vienmer

lai izvairitos no traumam uz kermena.

pastav traumu risks. Lietojiet aizsargcimdus,

Vienmer lietojiet:

+ Aizsargkivere

+ Aizsargaustinas

+ Aizsargbrilles vai vizieris
+ ElpoSanas aizsargmaska
+  lzturigi cimdi.

PieguloSs un érts apgerbs, kas nodrosina pilnigu kustibu
brivibu.

- Zabaki ar terauda purngalu un neslidosu zoli.

Uzmanieties, jo apgérbu, garus matus un juvelierizstradajumus var

aizkert kustigas dalas.

Vel viens aizsargaprikojums

BRIDINAJUMS! Nepareizi vai pavirsi lietota
masina var but bistams darbariks, kas var

lietotajam vai citiem izraisit nopietnas
traumas vai naves gadijumus.

Nekad neatlaujiet berniem rikoties ar so
masinu, ari personam, kuras nav
iepazistinatas ar tas darbibas un apkopes
principiem. Nekad nelaujiet citiem izmantot
masinu, ja neesat pilnigi parliecinats, vai vini
sapratusi lietoSanas pamacibu.

Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris,
ja esat lietojis alkoholu vai noteiktus
medicinas preparatus, kas var ietekmet redzi,
novertésanas sp€ju un koordinaciju.

No elektriskam iekartam vienmer pastav risks
sanemt elektriskas stravas triecienu.
Vairieties no nevelamiem laika apstakliem un
kermena kontakta ar zibensnovedejiem un
metala objektiem. Vienmer nemiet vera
operatora rokasgramata sniegtas instrukcijas,
lai nepielautu bojajumus.

BRIDINAJUMS! Kad stradajat ar mehanismu,
var paradities dzirksteles, kas var izraisit
ugunsgreku. Vienmer glabajiet

ugunsdz€sanas aprikojumu viegli pieejama
vieta.

BRIDINAJUMS! Neatlautas izmainas un/vai
neatlauti piederumi var izraisit nopietnas

traumas vai pat vaditaja un citu personu navi.

Nekad neparveidojiet So masinu, ka ta vairs
neatbilst originalam un nelietojiet to, ja to ir
parveidojusi citi.

Nekad nelietojiet bojatu masinu. leverojiet
Saja rokasgramata aprakstitas drosibas
parbaudes, tehniskas apkopes un remonta
instrukcijas. DaZzus apkopes un remonta
darbus drikst veikt tikai apmaciti un
kvalificeti specialisti. Skatiet instrukcijas
nodala Apkope.

Lietojiet originalas rezerves dalas.

+ Ugunsdzesibas iekartas

+ Pirmas mediciniskas palidzibas aptiecinai ir vienmer jabut pa

rokai.
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Rikojieties sapratigi

Nav iesp€jams aptvert visas situacijas, kadas varat nonakt.
Vienmer ieverojiet piesardzibu un izmantojiet savu veselo sapratu.
Ja nok|Ustat situacija, kur jutaties apdraudets, apstadiniet ierices
darbibu un meklgjiet ekspertu konsultaciju. Sazinieties ar
tirdzniecibas agentu, tehniskas apkopes specialistu vai
pieredzgjusu mehaniskas frezes lietotaju. Nemeginiet veikt
nevienu darbibu, par kuru nejutaties dross!

Darba zonas drosiba
BRIDINAJUMS! Drrosibas attalums visam
kustigajam dalam ir vismaz 1,5 m. Jus esat

atbildigs, ka $aja darba teritorija neatrodas ne
dzivnieki, ne skatitaji.

+  Sakartojiet savu apkartni, lai nodroSinatu, ka nekas nevar
ietekmé&t mehanisma vadiSanu. Nekada gadijuma neatstajiet
So iekartu bez uzraudzibas, ja tas motors darbojas.

+ Nelietojiet zagi sliktos laika apstaklos. Piernéram bieza migla,
stipra lietus gaze, stipra veja, liela aukstuma utt. Darbs sliktos
laika apstaklos ir nogurdinoss un saistits ar bistamiem riskiem,
ka slidenu zemi.

+ Parliecinieties, ka jusu darba vieta pietiekosi labi apgaismota,
kas nodrosina drosu darba vidi.

+ Nekad neuzsaciet darbu, kameér darba vieta nav briva un jums
nav stabils atbalsts kajam.

+ Parliecinieties, ka apstradajamo detalu vai priekSmetu, vai
darba vietu neskerso caurules vai elektriskie vadi.

+ Parbaudiet, vai nedarbojas elektriskie kabeli darba vieta.
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Masinas riska zona

Nevienam nav atlauts atrasties masinas riska zona masinas darbosanas laika. Tas attiecas arf uz masinas lietotaju.

Sienu griesana
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min. 1M

min. 1M

(Amax) Lielaka brivi darbojosas stieples zona (Aj-Ay4)

1
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Riska zona

Stieples horizontalas projekcijas riska zona attieciba pret operatoru
leteicamais operatora atrasanas stavoklis

BaroSanas bloks

Stieples parvietoSanas ierice

Stieples aizsargs

Spoles riteni
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Griesana ar papildus spoles riteniem

As

2 X Amax

xemv Xe

(Amax) Lielaka brivi darbojosas stieples zona (A;-As)

1 Riska zona

Stieples horizontalas projekcijas riska zona attieciba pret operatoru
leteicamais operatora atrasanas stavoklis

BaroSanas bloks

Stieples parvietosanas ierice

Stieples aizsargs

N OO oA W N

Spoles riteni
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GrieSana uz gridas

(A) Lielakais brivi darbojoSas stieples sektors

1

2
3
4
S

Riska zona

leteicamais operatora atrasanas stavoklis
Stieples parvietosanas ierice

BaroSanas bloks

Stieples aizsargs
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Pamata darba tehnika

- Sis mehanisms ir paredzets lietosanai tikai un vienigi kopa ar
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF vai WS 482 HF + PP 480
HF.

+ Masina ir konstrugta vienigi betona, kiegelu un dazadu citu
cietu materialu zagesanai. Visa cita veida zagésana nav
piemerota.

- Soiekartu paredzets lietot pieredzgjusiem operatoriem, lai
veiktu industrialus uzdevumus.

+ Nekad neizmantojiet masinu, ja esat noguris, ja esat lietojis
alkoholu vai noteiktus medicinas preparatus, kas var ietekmet
redzi, noverteésanas speju un koordinaciju.

+  Visas detalas uzturiet laba darba kartiba un nodrosiniet, lai visi
stirpingjumi butu kartigi piegriezti.

+ Parliecinieties, vai aizsargi ir pareizi uzstaditi, un vai nav
nekadu pazimju, kas liecinatu par bojajumiem. Nekad
nezagejiet bez aizsarga

- Lietojiet tikai razot3ja ieteikto stiepli Izveloties atbilstoso
produktu, jautajiet péc palidzibas savam tirgotajam.

+ Nekad nelietojiet lietotu vai bojatu stiepli.

+ lzmantojamajai stieplei ir vienmer jadarbojas viena un taja
pasa virziena ka ieprieks, lai izvairitos no nevajadziga nodiluma.

« Nekad nezaggjiet bez Udens dzesgsanas Slikti atdzeseta
stieple var parkarst, kas izraisa lielaku nodilumu Sliktakaja
gadijuma parkarsusie segmenti var nonakt nost no stieples un
savainot ikvienu, kas atrodas tuvu zagim.

+  Skaidri atzimegjiet visus punktus, kur griezisiet, pirms uzsakat
zagesanu; izplanojiet to, lai varetu paveikt darbu, neradod
briesmas citiem vai masinai

« Stingri nostipriniet betona blokus pirms grieSanas. Izgriezta
materiala smagais svars var radit plasus iekartas bojajumus un
smagas traumas cilvekiem, ja to nevar parvietot kontroletos
apstak|os.

- Nekada gadijuma neatstajiet So iekartu bez uzraudzibas, ja tas
motors darbojas

« Nekad nezaggjiet tada pozicija, kad jus nevarat viegli sasniegt
avarijas apturesanas sledzi uz talvadibas pults vai barosanas
bloka. Lasiet par baroSanas bloku rokasgramata.

«  Esiet uzmanigi, celot priekSmetus. JUs apstradajat smagus
priekSmetus, kas var radit sitienu traumas vai cita veida
traumas.

Transports un uzglabasana

+ Vienmer izslédziet barosanas bloku un izvelciet elektribas
kabeli, pirms parvietojiet iekartu.

- Transportgjot ierici, nodrosinat to pret iespgjamiem
bojajumiem un nelaimes gadijumiem.

« Uzglabajiet aprikojumu noslegta vieta, lai tas nav pieejams
bérniem un citam nepiedero$am personam.
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Pirms iedarbinasanas

Pievienojiet griesanas sviru

BRIDINAJUMS! Masinai ir nepieciesams
A uzstadit programmaturu stieples griesanai

talvadibas iericé un baro$anas bloka. lekarta,
kurai nav Sis programmas, ir janodod
pilnvarotam apkopes dilerim, lai uzinstaletu
nepiecieSamo programmu. Masinu nedrikst
izmantot, kamer nav uzinstaleta jauna
programma

LUdzu izlasiet o lietosanas pamacibu
uzmanigi un parliecinaties, ka pirms masinas
lietosanas esat visu sapratis.

$o masinu lieto kopa ar citiem produktiem.
Ludzu, uzmanigi izlasiet rokasgramatu par
Siem produktiem un parliecinieties, ka jus
saprotat instrukciju, pirms izmantojat
tehnisko ierici.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Parliecinieties, lai darba vide neatrastos
nepiederosi, citadi pastav nopietnu traumu
risks.

BRIDINAJUMS! Kad griesanas svira ir
pievienota sliedei, dziluma padeves bloku

vairs nedrikst lietot Neuzmaniba var izraisit

nopietnas traumas vai par navi.

Parliecinieties, vai masina ir pareizi uzstadita, un nav nekadu
pazimju, kas liecinatu par bojajumiem. Lasiet instrukciju
sadala "Montaza un noregulesana”.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatit instrukciju sadala “Apkope”

ledarbinasana

Sekojiet instrukcijam rokasgramata par darba uzsaksanu ar
mehanismu kopa ar baroSanas bloku.

Papildus darba uzsaksanas instrukcijam,
lasiet instrukcijas par grieSanu ar stiepli

WS 482 HF: Uz talvadibas ierices paradas uzraksts
"|ZVELETIES ATRUMU". IzvElieties 2. atrumu” Apstipriniet ar
“OK"

Dodieties uz izvélni "DRIVING MODE" (PARVIETOSANAS
REZIMS) darba izvélng, ar bultinu taustinu palidzibu.

Izvelieties "Stieple” Apstipriniet ar "OK"

Pirms uzsakat griezSanas darbus, novietojiet griezsanas sviru
ta, lai ta ir saskanota ar sliedi. Tas ir jadara ar dziluma padeves
bloku Kad grieSanas svira ir pievienota sliedei, dziluma padeves
bloku vairs nedrikst lietot
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Darbibas laika dziluma padeves bloks ir atslegts

Nospriegojiet stiepli

BRIDINAJUMS! Neparstiepiet to! Par daudz
A nospriegota stieple sabojas rotaciju un var

izraisit stieples bojajumus Neuzmaniba var

izraistt nopietnas traumas vai par navi.

Parbaudiet, vai stieple ir pareizi nostiepta uz visiem riteniem

Nospriegojiet stiepli pret grieSanas liniju, pagriezot
parvietoSanas baroSanas bloku Stieplei ir jaatspieZas pret
riteniem un darba priekSmetu
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ledarbiniet rotaciju

- Pieturiet zalo iedarbinaSanas pogu, pagrieZot rotacijas vadibas
ierici pulkstenraditaja kustibas virziena, lai uzsaktu rotaciju
Uzmanigi pagrieziet vadibas ierici Uzsakiet ar zemu rotacijas
apgriezienu skaitu

- Parbaudiet, vai rotacija grieZas velamaja virziena Zem
uzraksta BLADE ROTATION (ASMENS ROTACIJA) darbibu
izvelng, rotaciju ir iespgjams uzstadit velamaja virziena
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Ja dzenosais skriemelis nevar uzsakt stieples rotaciju, tam var bt
viens no sekojosiem iemesliem:

+ Stieple ir nospriegots par daudz Atlaidiet valigak
nospriegojumu

+ Vadriteni nav kartigi noreguléti Noregulgjiet vadritenus

«  Saskares virsma attieciba uz darba priekSmetu ir parak liela
Pievienojiet spoles riteni

Darba process

BRIDINAJUMS! Negrieziet visu laiku ar
maksimalo jaudu (100%)! Tas var radit parak
lielu spriedzi stielpei, kas izraisis tas

parravumu Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai par navi.

+ Jastieple ir ieslegta griezeja, lenam palieliniet atrumu, lidz
vElamais limenis ir sasniegts Skatiet tabulu "Atrums un
stieples atrums” sadala "Tehniskie dati".

+ Displeja varat parbaudit izvades procentualo attiecibu
GrieSanas laika vertiba parasti ir starp 50 un 100%

Izejas jauda, ko izmanto grieSanai, ir atkariga no tadiem
faktoriem ka zada izmantota vieniba, cik liela ir stieples
saskarsmes virsma attieciba pret darba detalu, ka ari izveletais
izvades reZims u.c.

Esiet uzmanigi un labak izmantojiet mazaku jaudu, lai
samazinatu stieples parravuma risku

+ Raugiet, lai stieple butu nospriegota, tiklidz materials ir
nogiezts
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Stieples uzglabasana

Ja zaga detala ir sasniegusi tas gala stavokli uz sliedes, stieple ir
jauzglaba

Apturiet rotaciju

Parvietojiet zagi sakuma stavokli, talakaja punkta attieciba pret
apaksgjo plaksni

Novietojiet stiepli ap magazinas riteniem un pielagojiet
vadriteni vistuvak izejoSajam magazinas ritenim

Kad griesana ir pabeigta, vadriteni ir japielago ta, lai stiepli var
satvert, kad ta ir izgajusi cauri darba materialam.

Apstadinasana

Pagrieziet rotacijas un parvietosanas baroSanas blokus uz
nulles poziciju

Sekojiet operatora rokasgramata sniegtajam instrukcijam par
barosanas bloku



APKOPE

Vispareji

BRIDINAJUMS! Lietotajs drikst veikt tikai
tadus apkopes un servisa darbus, kas
aprakstiti $aja lietosanas pamaciba. Plasaka

méroga iejauksanas ir pielaujama specializéta
darbnica.

Izsledziet mehanismu un atvienojiet to no
stravas padeves.

Lietojiet individualo drosibas aprikojumu.
Skatit noradijumus zem rubrikas Individualais
drosibas aprikojums.

Masinas muza garums var saisinaties un var
pieaugt nelaimes gadijumu risks, ja pareizi
netiek veikta masinas apkope un, ja servisu
un/vai remontu neveic profesionali. Ja jums
ir nepieciesama papildu informacija,
sazinieties ar tuvako servisa darbnicu.

Ikdienas apkope

- Parbaudiet, vai mehanisma drosibas aprikojums nav bojats
Skatiet instrukcijas sadala “Mehanisma drosibas aprikojums”.

Notiriet masinas virsmu. Zagdi nedrikst skalot ar augstspiediena
udens struklu.

« Parbaudiet, vai gumija vadriteniem ir vieta un nav nodilusi

+ Parbaudiet gultnus Ar roku parbaudiet, vai riteni roté un
parliecinieties, ka tie rote brivi

Apkope

Papildus ikdienas apkopei - tiriSanai un ellosanai, masinai ir javeic
tehniska apkope Pec 50 darba stundu griesanas, masinai javeic
apkope akreditéta Husqvarna darbnica Pec tam zagim ir javeic
apkope ik pec 100 darba stundam Apkope ir svariga, lai jums ka
lietotajam ir masina, kas darbojas tik efektivi un ilgi, cik tas ir
iespejams
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TEHNISKIE DATI

Tehniskie dati
Jauda - maks. kW/ hp
WS 440 HF

WS 482 HF

Atrums, rpm

Uzsaks$anas spriedzes moments, Nm

WS 440 HF
WS 482 HF ( 2. atrums)

Magazinas ietilpiba, m/ft (m/p&das)

Stieples garums , m/ft

Svars, kg/Ibs
WS 440 HF
WS 482 HF

Griesanas virziens
Aizsardzibas limenis

Stieples atrums (pie 1200 apgriezieniem pinUte), m/s

/ ft/s

Troksna emisijas (skatit 1. piezimi)
Skanas jaudas limenis, meérits dB(A)
Skanas jaudas limenis, garantets Ly/adB(A)

Skanas limenis (skatit 2. piezimi)
Troksnu limenis pie operatora ausim, dB (A)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33

1,9-11,376-37

1357298
138 / 304

Abi virzieni
IP 65

99
100

86

24/79

Piezime Nr. 1: Trok$na izplide apkartne ir mérita ka trokSna jauda (Lyy) atbilstoSi EN 15027/A1.

Piezime Nr. 2: Troksna spiediena limenis atbilstosi EN 15027/A1. Sniegtajos datos par trokSna spiediena limeni ir tipiska statistiska izkliede

1.0 dB(A) (standartnovirze).

Atrums un stieples atrums

Varpstas atrums, rpm

Stieples atrums, m/s

Stieples atrums, ft/s

1000 20 66

1100 22 72

1200 24 79

leteicama dimanta stieple

. . . . Limena pastiprinasana

Modelis Abrazivie materiali Kalkis betons - —
v Zems Videjs Augsts

Cc710 - - Labs Optimalais Labs
C760 Pienemamais Labs Optimalais Labs Pienemamais
Cc 1000 Labs Labs Labs Optimalais Labs
Cc 1200 Labs Pienemamais Pienemamais Labs Optimalais
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EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Garantija par atbilstibu EK standartiem

Husqvarna AB, SE-561 82 Husqvarna, Zviedrija, tel.Nr.: +46-36-146500, uz savu atbildibu apliecina, ka stieples zagis Husqvarna CS
10 sérijas numuri sakot ar 2010. gadu un uz priekSu (gads, kas seko serijas numuram, ir skaidri noradits uz normgsanas plaksnes), atbilst
PADOMES DIREKTIVAS prasibam:

2006. gada 17 maijs, Direktiva 2006 /42 /EK, "par masinu tehniku".

2004. g. 15. decembris "par elektromagnetisko saderibu" 2004/108/EEC.

2006. gada 12. decembris “par elektroaprikojumu” 2006 /95 /EK.

2011/65/ES (2011. gada 8 junijs) "par daZu bistamu vielu izmantoSanas ierobezosanu”
Izmantoti sekojosi standarti: ENI1SO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/A1:2009.
Geteborga, 2015. gada 12. aprilis

Utz

Helena Grubb
Viceprezidents, Celtniecibas tehnikas un iekartu nodala

(Pilnvarotais Husqvarna AB parstavis ir atbildigs par tehnisko dokumentaciju.)
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SUTARTINIAI ZENKLAI

Simboliai ant jrenginio

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir jsitikinkite,
ar viska gerai supratote.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

Sis gaminys atitinka galiojancius Europos (CE)
reikalavimus.

Aplinkosaugos Zyméjimas. Simboliai,
esantys ant produkto ir jo pakuotés, nurodo, kad
Sio produkto negalima laikyti komunalinémis
atliekomis. Jis turi bti atiduotas atitinkamai
perdirbimo jmonei, kuri iSmontuoty elektros
jranga ir elektronikos komponentus.

Jei produktas bus iSmestas tinkamai, tai padés
iSvengti neigiamos jtakos aplinkai ir Zmonéms.

DéliSsamesnés informacijos apie produkto iSmetima susisiekite su
savo savivaldybe, komunaliniy atlieky iSvezimo bendrove arba
parduotuve, i$ kurios produkta pirkote.

Kiti ant jrenginio pateikti simboliai (lipdukai) skirti
specialiems kai kuriy rinky sertifikavimo reikalavimams.
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IJspéjimo lygiy paaiskinimas
|spéjimai yra suskirstyti j tris lygius.

PERSPEJIMAS!

PERSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla
mirtino arba rimto suZeidimo pavojus arba kai
tikétina, kad bus pakenkta aplinkai, jei

nesilaikoma naudojimo vadove pateikty
instrukcijy.

JSPEJIMAS!

JSPEJIMAS! Taikomas, kai operatoriui kyla

A suzeidimo pavojus arba kai tikétina, kad bus
pakenkta aplinkai, jei nesilaikoma naudojimo
vadove pateikty instrukcijy.

DEMESIO!

DEMESIO! Taikomas, kai kyla pavojus sugadinti medZiagas ar
jrenginj, jei nesilaikoma naudotojo vadove pateikty instrukcijy.
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PRISTATYMAS

Gerbiamas kliente!

Dékojame, kad pasirinkote Husgvarna gaminj!

Mes tikimés, jog Jus bUsite patenkintas savo jrenginiu, kuris isliks
Jusy palydovu ir tolimoje ateityje. Jsigijus nors vieng musy gaminj,
Jums bus suteikta profesionali remonto ir techninés priezitros
pagalba. Jei jrenginj pirkote ne i§ mUsy jgalioty prekybos atstovy,
pasiteiraukite jy, kur yra artimiausios techninés priezitros
dirbtuvés.

Sis operatoriaus vadovas yra labai naudingas. Darbo vietoje jj
laikykite po ranka. Vykdydami vadove pateiktus nurodymus
(darbo, techningés priezitros ir pan.), galite prailginti jrenginio
eksploatacijos trukme ir pakelti naudoto jrenginio verte. Jei JUs
sumanysite parduoti jrenginj, nepamirskite perduoti §j operatoriaus
vadova naujajam savininkui.

Daugiau kaip 300 inovacijos mety

§vedijos Jmonés Husqgvarna AB istorija prasidéjo 1689 metais, kai
Salies karalius Karlas XI jsaké pastatyti muskiety gamybos fabrika.
Jau tuomet buvo pakloti inZinerinio meistriskumo pagrindai, leide
sukurti kai kuriuos moderniausius pasaulyje gaminius tokiose
srityse kaip medziokliniai ginklai, dviraCiai, motociklai, buitiniai

prietaisai, siuvamosios masinos ir aplinkos prieZitrai skirti gaminiai.

Husqgvarna yra pasaulio lyderé, gaminanti motorinius jrenginius,
kurie skirti miskininkystei, parky, vejy ir sody prieZitrai, taip pat
pjovimo jranga ir deimantinius jrankius statybos bei akmens
pramonei.

Savininko atsakomybe

Savininkas / darbdavys atsako uz tai, kad operatorius turéty
pakankamai Ziniy apie saugy jrenginio naudojima. Darby vykdytojai
ir operatoriai turi perskaityti ir suprasti §j operatoriaus vadova. Jie
privalo Zinoti:

Jrenginio saugos instrukcijas.
|renginio pritaikymo ir apribojimy srit].
Kaip jrenginj reikia naudoti ir techniskai priZitreéti.

Nacionaliniai jstatymai gali reglamentuoti Sio jrenginio naudojima.
Pries pradédami naudoti §j jrenginj suzinokite, kokie jstatymai
taikomi jusy darbo vietoje.

Gamintojo iSlyga

Po Sio vadovo i§leidimo Husqvarna“ gali pateikti papildomos
informacijos apie saugy Sio gaminio naudojima. Savininkas atsako
Uz tai, kad bUty laikomasi saugiausiy naudojimosi metody.

Husqvarna AB nuolat siekia tobulinti savo produktus, pasilikdama
sau teise keisti jy forma ir iSvaizda be iSankstinio jspéjimo.

Dél klienty informavimo ir pagalbos susiekite su mumis svetainéje:
www.husgvarna.com
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Konstrukcija ir savybeés

Husgvarna gaminiai pasizymi puikiomis eksploatacinémis
savybémis, patikimumu, novatoriska technologija, pazangiais
techniniais sprendimais ir tausoja aplinkg. Norédamas saugiai
naudotis Siuo gaminiu, operatorius turi atidziai perskaityti $j
vadova. Jei prireikty iSsamesnés informacijos, teiraukités savo
prekybos atstovo arba kreipkités j Husgqvarna“.

Kai kurios unikalios JUsy gaminio savybés aprasytos toliau.

Kompleksinis pjuklas

CS 10 yra kompleksinis pjuklas, kuriame jdiegtas sieninis pjuklas,
veikiantis kaip vedantysis komponentas. Esama jranga galima
naudoti grandininio pjuklo pavarai.

Si masina skirta naudojimui tik kartu su Husqvarna WS 440 HF +
PP 440 HF arba WS 482 HF + PP 480 HF.
Sarnyriniai skriemuliai

Atidaryti Sarnyriniai skriemuliai naudojami kaip jeinantis ir iSeinantis
pjuklo skriemuliai. Jie gali sukiotis kartu su pjovimo linija arba buti
uZfiksuoti vienoje padétyje.

Didelé déklo apimtis.

Maksimalus vielos ilgis pjukle yra 11,7 m (38 pédos), o déklo
apimtis yra 10 m (33 pédos).

Nustatymas naudojimui: i kairés arba
desinés pusiy.

PjUklas gali bTti sumontuotas desinéje arba kairéje pusése. Tai
naudinga, kai reikia pjauti netoli kampy.



PRISTATYMAS

]T

Kas yra jrenginyje?

1 Ratuky apsauga 9 Montavimas, déklo dangtis
2 Vielos apsauga 10 Virsutinis déklas

3 Varanciojo skriemulio apsauga 11 Apatinis déklas

4 Apsaugos laikiklis 12 §arnyriniai skriemuliai

S Pavaros skriemulys 13 Transportavimo ratukai

6 Graztai 14 Jrankiy rinkinys

7 Sija 15 Vandens prijungimas

8 Apatiné ploksté 16 Naudojimosi instrukcijos
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JIRENGINIO SAUGOS JRANGA

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite
jrenginio, jeigu jo saugos jranga neveikia. Jei
JUsy jrenginys neatitiks bet kurio i$ Siy

reikalavimy, kreipkités j savo techninés
priezilros atstova dél jrenginio remonto.

Siame skyriuje apraSoma jrenginio saugos jranga ir jos paskirtis, o
taip pat kaip ja tikrinti bei techniskai priZitréti, kad ji tinkamai
veikty.

Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

Apsauginis dangtis
PERSPEJIMAS! Niekada nenaudokite jrenginio
be apsauginio skydo ar su netvarkinga

apsauga. Pries jjungdami masing visada
patikrinkite, ar apsaugai sumontuoti tinkamai.

Apsauginiai dangCiai apsaugo nuo atsitiktinio kontakto su pjovimo
jranga ir sumazina susizalojimo rizikg nutrukus vielai.

. =

INA|

\%

Apsauginiy dangciy apZiura

PERSPEJIMAS! I$junkite masing ir atjunkite
elektros maitinimo laida.

«  Patikrinkite apsauginius dangcius, ar Sie néra paZeisti ar jtrike.
PaZeistus dangCius pakeiskite.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Bendra informacija

PERSPEJIMAS! Visuomet pjukla nukreipkite
A taip, kad vielos nutrukimo atveju viela jusy

nesuzeisty. UZtikrinkite, kad dirbant, joks

pasalinis asmuo nepatekty j darbo zona.

Nutrukus vielai galimi rimti ar mirtini
suzeidimai.

Pries surenkant pjukla bGtina gerai suplanuoti pjovimo eiga, tuo
uztikrinant, kad darbas bty atliktas kiek jrnanoma paprasciau.

Pjuklas gali bUti sumontuotas ant sienos arba statomas ant
grindy.

Pjklas gali bGti sumontuotas desinéje arba kairéje pusése. Tai
naudinga, kai reikia pjauti netoli kampy.

Tam, kad pravertuméte vielg per medziaga, kuria reikia
perpjauti, gali prireikti iSgrezti kiaurymes.

Naudokités esamais grioveliais

Naudojantis esamais grioveliais reikia atlikti kelis nustatymus.

Pasalinkite galinius stabdiklius.

. i 1

[}
470 mm > =
(18 1/27) \ 4

815 mm A

(19/32”)

N

ISgrezkite 15 mm (19 / 32") kiauryme, 470 mm (18 1 / 2")
nuo virsutinio bégelio galo. Naudokite tiekiamus graztus.
Kiaurymé reikalinga montuojant virsutinj dékla.

Pritvirtinkite pagrindine plokste.
Pasirinkite tinkama pjuklo padétj priesais planuojama pjovimo
linija.

PriverZkite pjuklg fiksavimo varztu.

Atstumas nuo pjovimo linijos iki varzto yra 306 mm (12").

150 mm
(6”)

Pjaunant vertikaliai, kai pjuklas sumontuotas ant sienos,
maZiausias atstumas nuo Zemes iki varzto yra 615 mm (24").

306 mm

615 mm
(24”)

N

Kai pagrindiné ploksté yra pritvirtinta, stabiliai priverzkite
reguliavimo kojele, kad pjuklas tvirtai stovéty.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Pjﬁk]o surinkimas +  Ant bégelio sumontuokite déklo dangCiui skirtus laikiklius.

Sumontuokite sijg ant pagrindinés plokstés.

Ant sijos sumontuokite Sarnyrinius skriemulius. éarnyrinius |
skriemulius galima uzfiksuoti vienoje padétyje priverziant %
varztus. [

| apatinio déklo laikiklius jstatykite bégelj. Pragrezta kiaurymeé
virSutinio déklo montavimui turi bti nukreipta j virsy.

Ant apatinés plokstés sumontuokite apatinj dékla. Jis gali bati
montuojamas kairéje arba desinéje puséje.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

|statykite pjuklo variklj j pjuklo transportavimo vezimélj. «  Prie pjuklo variklio pritvirtinkite varantyjj rata. Fiksuojanciu
varztu pritvirtinkite varantyjj rata.

—_

PERSPEJIMAS! Pjovimo svirtis visuomet
A privalo bUti nukreipta ta pacia kryptimi, kaip ir
bégelis. Jei pjovimui naudojama viela, gylio
padavimo funkcijos naudoti negalima.
Neatsargumas gali sukelti rimty kuno

suzalojimy ir net mirt;.

Sumontuokite virSutinj dékla prie bégelio. Déklo laikiklyje esanti
smeigé turi sutapti su bégelyje esancia kiauryme.

bty nukreiptas j virsy, kai pjuklas montuojamas ant sienos. Taip

DEMESIO! Uztikrinkite, kad plastikinis dangtis, esantis ant pjuklo,
uZztikrinsite, kad vanduo ir purvas nesikaupty dangtyje.

Prie pjuklo variklio pritvirtinkite apsaugy laikiklius. PriverZkite
fiksuojanCias rankenéles prie apsaugos laikiklio.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Vielos pravedimas Apsauginiy dangc€iy surinkimas
|statykite varanciojo rato apsauga virs apsaugos laikiklio.
DEMESIO! Naudota viela turi biti kiekvieng karta pravedama ta Pritvirtinkite apsauga lankeliu.
pacia kryptimi, kaip ir anksCiau, kad bty sumazinamas

dévéjimasis.

Nustumkite pjuklo transportavimo vezimélj kiek jmanoma
Zemiau.

Praveskite vielg aplink darbinj objekta, galima vielg pravesti pro
i$ anksto pragreZtas kiaurymes, ir atgal prie pjuklo.

Min. vielos ilgiui 1,7 m (6 pédos), vielg praveskite tik per
varantyjj rata.

1,9 m (6 ft)

O

Tesiant pjovima, praveskite vielg per atitinkama kiekj ratuky
pory, esanciy dékle. Maks. vielos ilgis 11,3 m (37 pédos), o
dékle telpa 10 m (33 pédos).

|statykite déklo dangt;j j laikiklius.

11,3 m (37 ft)

®
&

9
3

10 m (33 ft)

Pries sujungiant vielos jungtis, vielg butina susukti 1- 2
apsukimu vienam naudojamos vielos metrui. Labai svarbu
sukti vielg ta pacia kryptimi, kuria ji yra susukta. Taip
sudaromas tolygesnis dévéjimasis deimantiniuose vielos
segmentuose. Sujungtos vielos, kol ji néra pravedama per
masing, perkirpti nereikia.
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MONTAVIMAS IR REGULIAVIMAS

Naudojant guminj dirZelj, déklo dangtj galima uzfiksuoti Au§inimo vandens padavimas
atidarytoje arba uzdarytoje padétyje.

- Sujunkite vandens Zarng — nuo pjuklo variklio prie vieno i$
jungéiy apsaugos laikiklyje.
N

Pritvirtinkite vielos apsauga prie sijos ir varanciojo rato
apsaugos laikiklio.

Ausinimo vanduo ausina pjovimo svirt;.

I$ kitos jungties, esancios ant apsaugos laikiklio, naudodami
vandens Zarna, vandenj galite nuvesti vielos ausinimui.

Vanduo tokiu atveju nukreipiamas ten, kur viela jeina j betona.
Tokiu budu, kartu su viela, vanduo patenka ten, kur vyksta
pjovimas, taip suriSamos betono dulkés, o viela pakankamai
atvésinama.

DEMESIO! Norint, kad vanduo tinkamai atvésinty viela, pjovimo
metu btina nukreipti vandenj pagal medZiagos pjovimo linija.
Visuomet tai darydami isjunkite masina.

Maitinimo bloko pajungimas

Naudojimo instrukcijose pateikiami nurodymai konkreciam
pjuklo varikliui ir maitinimo blokui.
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Saugos priemonés

Bendra informacija

Niekada nenaudokite jrenginio, jei nelaimés atveju nebuty kaip
iSkviesti pagalba.

Asmens saugos priemonés

Naudodami jrenginj, visada dévékite patvirtintas asmens saugos
priemones. Asmens saugos priemonés nepasalina suzeidimo
rizikos, taciau nelaimingo atsitikimo atveju maZziau nukentésite.
Paprasykite pardavéjo iSrinkti Jums tinkamiausias priemones.

PERSPEJIMAS! Naudojant pjovimo, Slifavimo,
A greZimo, Sveitimo ar formavimo jrankius, gali

atsirasti dulkiy ir gary, kurie iSskiria

kenksmingas chemines medziagas.

Pasidomékite medzZiagy, su kuriomis dirbsite,
sudétimi, ir naudokite tinkama respiratoriy.

Bendros saugos priemonés

Siame skyrelyje aprasomos esminés saugaus darbo jrenginiu
taisyklés. Pateikta informacija niekada nepakeis ty Ziniy ir
praktinés patirties, kurig turi profesionalas.

Pries naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite operatoriaus
vadova ir jsitikinkite, ar viskg gerai supratote.

Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais gaminiais. Prie$
naudodami gaminius atidZiai perskaitykite jy naudojimo
instrukcijas ir jsitikinkite, kad viska supratote.

Atminkite, kad uz nelaimingus atsitikimus arba pavojus, kurie
gali kilti kitiems Zmonéms arba jy turtui, atsako operatorius.

Visi operatoriai privalo bTti iSmokyti naudotis masina.
Savininkas uZ tai atsakingas ir privalo uztikrinti operatoriy
apmokymus.

Jrenginys turi buti $varus. Zenklai ir lipdukai turi bati puikiai
jskaitomi.

PERSPEJIMAS! ligalaikis triuksmo poveikis

A gali nesugrazinamai pakenkti klausai. Todél
visada naudokite pripaZintas apsaugines
ausines. Naudojant apsaugines ausines,
bukite atidus dél jspéjamuyjy signaly ar garsy.
ISjungus variklj, visada nusiimkite apsaugines
ausines.

PERSPEJIMAS! Dirbant su jranga, turinéia

A judancias dalis, visuomet yra susiZalojimo
rizika. Siekdami apsisaugoti, dirbdami
muveékite apsaugines pirstines.

Visada dévékite:

Apsauginis $almas

Apsaugines ausines

Apsauginiai akiniai arba apsauginis Salmo skydelis

Kvépavimo kauke

Patvarias ir neslidZias pirstines

Ne per didele, patvaria ir patogia, judesiy nevarzancig apranga

Aulinius batus su plienine pirSty apsauga ir rantytu padu
BUkite atsargUs, kadangi judancios dalys gali jtraukti drabuzius,

ilgus plaukus ir papuosalus.

Kitos saugos priemonés

PERSPEJIMAS! Netinkamai ar neatsargiai
naudojant jrenginj, jis gali sunkiai ar mirtinai
suzaloti operatoriy ar kitus asmenis.

Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems jrenginiu dirbti asmenims jj
naudoti ar techniskai priZiuréti. Niekuomet
niekam neleiskite dirbti jrenginiu pries tai
nejsitikine, kad jie perskaité ir suprato
operatoriaus vadove pateiktus nurodymus.

Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate
pavarges, iSgéres alkoholio ar vartojate
medikamentus, kurie gali veikti Jusy
regéjima, nuovoka ar koordinacija.

Naudojant i$ elektros tinklo maitinamus
prietaisus, visuomet islieka elektros $oko
pavojus. Venkite nepalankiy oro salygu,
nesilieskite prie elektros laidininky ir
metaliniy daikty. Norédami iSvengti nelaimiy,
visuomet laikykités instrukcijoje pateikiamy
nurodymy.

PERSPEJIMAS! Dirbantis jrenginys gali
kibirksciuoti ir sukelti gaisrg. Gaisro gesinimo

priemones visada laikykite po ranka.

PrieSgaisriné jranga

Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos vaistinéle.
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PERSPEJIMAS! Dél neleistiny konstrukciniy

A pakeitimy ir (ar) priedy jrenginys gali sunkiai
ar net mirtinai suzaloti operatoriy ar kitus
asmenis.

Niekada nebandykite $io jrenginio
modifikuoti, kad jis nebeatitikty originalios
konstrukcijos, ir nenaudokite, jei jj
modifikavo Kiti.

Niekada nenaudokite techniskai netvarkingo
jrenginio. Reguliariai atlikinékite patikras ir
vykdykite techninés priezitiros nurodymus,
pateiktus Siame vadove. Kai kurias techninés
priezilros proceduras gali atlikti tik apmokyti
ir kvalifikuoti specialistai, Zr. nurodymus
skyriuje "Techniné prieZiura".

Visada naudokite originalias atsargines dalis.




DARBAS

Visada vadovaukités ,,sveiku protu”

Nejmanoma numatyti visy situacijy, kurios gali iskilti. Visada bUkite
atidus ir vadovaukités sveiku protu. Jei tam tikroje situacijoje
pasijutote nesaugiai, nutraukite darba ir kreipkités pagalbos |
specialista. Kreipkités | prekybos atstova, techninés prieZitros
specialistg arba patyrusj pjaustytuvo naudotoja. Nesistenkite atlikti
darbo, kuriam nesate pakankamai kvalifikuotas!

Sauga darbo vietoje
PERSPEJIMAS! Saugus atstumas iki visy
judanéiy daliy yra nemaziau kaip 1,5 m. Jus

nesate atsakomybe uz tai, kad darbo zonoje
nebUty nei gyvlny, nei Zmoniy.

Apsidairykite aplinkui ir jsitikinkite, ar niekas negaléty jums
trukdyti valdyti jrenginj. Niekuomet dirbant varikliui nepalikite
jrenginio be priezidros.

Nenaudokite gaminio blogu oru. Pavyzdziui, esant tirStam
rakui, smarkiai lyjant, puciant stipriam véjui, per didelius
SalCius ir t. t. Darbas per SalCius vargina, be to, daZnai padidina
rizikos faktorius, pvz., apledéjusi Zemé.

PasirTpinkite pakankamu darbo vietos apsvietimu, kad jUsy
darbo salygos buty saugios.

Niekada nepradékite dirbti pjuklu, neatlaisving darbo vietos bei
tvirtai neatsistoje.

Jsitikinkite, kad darbo zonoje ir greziamoje medZiagoje néra
iSvedziota vamzdyny ar elektros laidy.

UzZtikrinkite, kad darbinéje zonoje neblty aktyviy elektros laidy.
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Masinos rizikos zona

Darbo metu niekam neleidziama bTti masinos rizikos zonoje. Tai taikoma ir operatoriui.

Sienos pjovimas

2 X Amax

xeuyf X' G
Db
)

©) @

min. 1M

y

As

min. 1M

(Amay) ilgiausia darbinés vielos dalis (A;-Ay)

1 Pavojaus zona

Rekomenduojama operatoriaus padétis
Maitinimo blokas
Vielos pavara

Vielos apsauga

N OO U A WwWwN

Skriemulio ratai
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Horizontali vielos projekcija link operatoriaus yra pavojaus zona.




DARBAS

Pjovimas, naudojant papildomus skriemulio ratus
As

2 X Amax

min. 2 m

(Amax) ilgiausia laisvai einancios vielos dalis (A;-Aj3)

1 Pavojaus zona

Horizontali vielos projekcija link operatoriaus yra pavojaus zona.
Rekomenduojama operatoriaus padétis

Maitinimo blokas

Vielos pavara

Vielos apsauga

N OO oA W N

Skriemulio ratai
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Grindy pjovimas

(A) ilgiausia laisvai einancios vielos dalis

1

2
3
4
S

Pavojaus zona

Rekomenduojama operatoriaus padétis
Vielos pavara

Maitinimo blokas

Vielos apsauga
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DARBAS

Pagrindiniai darbo principai

- Simasina skirta naudojimui tik kartu su Husqvarna WS 440
HF + PP 440 HF arba WS 482 HF + PP 480 HF.

- Simagina skirta betono, plyty ir jvairiy akmeny pjaustymui. Visi
kiti pritaikymai yra neleistini.

+ Jrenginys skirtas naudoti patyrusiems naudotojams
pramonéje.

- Niekada nedirbkite jrenginiu, jei esate pavarges, iSgéres
alkoholio ar vartojate medikamentus, kurie gali veikti JUsy
regejima, nuovoka ar koordinacija.

+ Visos dalys turi buti geros darbinés buklés, o visi tvirtinimai
gerai priverzti.

« Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepazeistas.
Pjaudami visada naudokite apsaugas.

+ Naudokite tik musy rekomenduojama viela. Kreipkités
platintojg pagalbos pasirenkant tinkama produkta.

» Niekuomet nenaudokite nusidévéjusios vielos.

Naudota viela turi biti kiekvieng kartg pravedama ta pacia
kryptimi, kaip ir anksCiau, kad buty sumazinamas dévéjimasis.

-+ Niekuomet nepjaukite, jei nenaudojate ausinimo skyscio.
Nepakankamai atvésinta viela gali perkaisti tam tikrose dalyse
ir greiCiau nusidévéti. Blogiausiu atveju, tam tikros dalys gali
atsilaisvinti nuo vielos ir suZeisti asmenis, esancius Salia pjuklo.

«  Aiskiai susizymeékite, kur pjausite pries pradédami pjovima.
Suplanuokite darbus taip, kad Sie nekelty pavojaus nei
Zmonéms, esantiems netoliese, nei jrangai.

«  Pries pradedant pjovima, gerai pritvirtinkite betoninius blokus.
Jei sunki pjaunama medziaga nebus tinkamai prizidrima, ji gali
smarkiai suzaloti ir apgadinti jrengin;.

+ Niekuomet nepalikite masinos be priezitros, kai veikia variklis.

- Dirbkite taip, kad galétuméte nesunkiai pasiekti avarinio
iSjungimo jungiklj, esantj nuotoliniame pulte arba maitinimo
bloke. Zr. maitinimo bloko instrukcijas.

- Bukite atsargus, kai keliate jranga. Jus dirbate su sunkia jranga,
kuri didina prisispaudimo suzalojimy rizika.

Gabenimas ir laikymas

- Pries perkeliant jranga, visuomet pries tai iSjunkite jg i$ elektros
maitinimo Saltinio (iStraukite laida i$ elektros lizdo).

+  Norédami iSvengti jrangos pazeidimy ir nelaimingy atsitikimuy,
gabendami jranga pritvirtinkite.

+ |ranga laikykite rakinamoje patalpoje, kad prie jos negaléty
prieiti vaikai ir paSaliniai asmenys.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

PrieS uzvedant variklj

Sureguliuokite pjovimo svirtj.

PERSPEJIMAS! Nuotolinio valdymo pulte ir
A maitinimo bloke turi buti jdiegta programineé

jranga, skirta vielos pjaustymui. Jranga,
neturinti tokios programinés jrangos, turi buti
perduota jgaliotam aptarnavimo centrui
jrangos atnaujinimui. Masinos negalima
naudoti, kol nauja programiné jranga nebus
jdiegta.

Pries naudodami jrenginj, atidZiai
perskaitykite operatoriaus vadova ir
jsitikinkite, ar viska gerai supratote.

Sis jrenginys naudojamas derinyje su kitais
gaminiais. Pries naudodami gaminius atidzZiai
perskaitykite jy naudojimo instrukcijas ir
jsitikinkite, kad viska supratote.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemones".

Stebékite, kad pasaliniai asmenys nepatekty j
darbo zong, nes atsiras sunkiy suzeidimy
pavojus.

PERSPEJIMAS! Kai pjovimo svirtis
sureguliuota ir sutampa su bégeliu, gilaus
padavimo valdymo funkcija turi buti

nebenaudojama. Neatsargumas gali sukelti
rimty ktino suzalojimy ir net mirt;.

Patikrinkite, ar jrenginys teisingai sumontuotas ir nepazeistas.

Zr. nurodymus skyriuje ,Montavimas ir reguliavimas”.

Atlikite kasdiene technine prieZidra. Zr. nurodymus skyriuje
"Techniné priezitra".

Uzvedimas

Laikykités nurodymy, pateikty maitinimo bloko instrukcijose.

Pradiniy vielos pjovimo instrukcijy priedas

WS 482 HF: Nuotolinis valdymo ekranas rodo: , SELECT
GEAR” (PASIRINKITE PAVARA). Pasirinkite ,Gear 2.
Patvirtinkite, spausdami ,,OK".

Naudodamiesi mygtukais su rodyklémis, pereikite prie meniu
punkto ,DRIVING MODE" (DARBINIS REZIMAS).

Pasirinkite , Wire“. Patvirtinkite, spausdami , OK".
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Pries pradedant pjovima, jus privalote pasirinkti pjovimo
svirties padétj, kad jo kryptis atitikty bégel;. JUs galite tai
padaryti naudodami gilaus padavimo valdiklj. Kai pjovimo
svirtis sureguliuota ir sutampa su bégeliu, gilaus padavimo
valdymo funkcija turi bUti nebenaudojama.
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Darbo metu, gilaus padavimo valdymas yra iSjungiamas.

Vielos jtempimas

PERSPEJIMAS! Neperverzkite vielos! Per
A daug jtempta viela gali trukdyti sukimosi

judesiui ir gali nutrukti. Neatsargumas gali

sukelti rimty kuno suzalojimy ir net mirt;.

Patikrinkite, kad visuose ratukuose viela buty tinkamai
pravesta.

|tempkite viela palei pjovimo linijg sukdami padavimo valdymo

rankena. Viela turi remtis j visus ratukus ir j darbinj pavirsiy.
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JJUNGIMAS IR ISJUNGIMAS

Jjunkite variklj. Vielos saugojimas

Sukimosi valdymo rankenéle sukdami laikrodzio rodyklés Pjuklui pasiekus galing padétj begelyje, viela reikia persukti

kryptimi, laikykite paspausta Zalig paleidimo mygtuka. saugojimui.
Valdymo rankenéle sukiokite palengva. Pradékite nuo nedidelio ) o
greicio. +  Sustabdykite sukimasi.

Utikrinkite, kad bty pasirinkta tinkama sukimosi Kryptis. Perstumkite pjukia j pradine padeét; iki apatinés plokstes.
Darbiniame meniu, pasirinkus punkta BLADE ROTATION. UZdekite vielg ant déklo ratuky ir sureguliuokite
(ASMENS SUKIMASIS). galima pasirinkti norima sukimosi kreipian&iuosius ratukus esangius ar&iausiai prie i§vedangio

kryptj. deklo ratuko.

(- )
A S \ £ 7 )

\f@@@ /
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e
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Jei varantysis ratas nepajégia pasukti vielos, galimos kelios
priezastys:
per ilga viela, sumainkite jtempima; Ba_igus pjoyima, k_reipiagéiuosiu_s ra'gukus reikia sureguliuoti
taip. kad vielg galima buty pagriebti.
kreipiantieji ratukai netinkamai sureguliuoti, sureguliuokite
kreipianciuosius ratukus;

kontaktinis vielos pavirsius su darbiniu pavirSiumi per didelis,
pridékite skriemul].

Darbo procedura

PERSPEJIMAS! Naudodami maksimalig galig
A (100%), darykite pertraukas! Dirbant

maksimalia apkrova be pertrauky galima

pertempti viela, kuri gali nutrukti.

Neatsargumas gali sukelti rimty kuno
suzalojimy ir net mirt;.

ISjungimas

Vielai pradéjus pjovima, po truputj galima didinti greitj, kol

pasieksite norimg nasuma. Skyriuje , Techniniai duomenys”
rasite lentele ,Greitis ir vielos greitis”.

Ekranélyje jus galite patikrinti naudojama galig nurodyta
procentais. Pjovimo metu, galia paprastai buna tarp S0 ir 100
%.

Pjovimui naudojamas galingumas priklauso nuo naudojamo
pjuklo tipo, vielos kontaktinio su darbiniu pavirSiumi ploto,
pasirinkto rezimo ir kt.

BUkite atsargUs, geriau naudokite mazesnj galinguma, kad
sumazintuméte vielos nutrukimo rizika.

Pjovimo metu laikykite vielg jtempta.

Perjunkite sukimosi ir judéjimo valdymo reguliatorius j nulines
padétis.

Laikykités kartu su maitinimo bloku tiekiamose instrukcijose
pateikiamy nurodymuy.
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TECHNINE PRIEZIURA

Bendra informacija

A\

PERSPEJIMAS! Naudotojas gali atlikti tik
Siame operatoriaus vadove aprasytus
techninés prieZitros darbus. Sudétingesnius
darbus butina vykdyti jgaliotose techninés
prieZitros dirbtuvése.

ISjunkite masing ir atjunkite elektros
maitinimo laida.

Dévékite asmens saugos priemones. Zr.
poskyrj "Asmens saugos priemonés".

v

profesionaliai neatliekant remonto darby, gali
sutrumpéti jo eksploatacijos trukmé ir
padidéti nelaimingy atsitikimy pavojus. Dél
papildomos informacijos, kreipkités j
artimiausias techninés priezitros dirbtuves.

Kiekviena diena

Ijatikrinkite, kad masinos apsauginé jranga nebuty pazeista.
Zr. nurodymus skyriuje ,Jrenginio saugos jranga“.

ISvalykite jrenginj iSoriSkai. Pjuklo plovimui nenaudokite auksto
slégio valymo jrenginio.

Patikrinkite, kad guminiai komponentai kreipianciuosiuose
ratukuose buty vietoje ir nesusidévéje.

Patikrinkite guolius. Patikrinkite, ar jie sukasi nekliudomai.

Technine prieZiura

Be kasdieninés priezitros darby, tokiy kaip valymas ir sutepimas,
bTtina reguliariai tikrinti masinos funkcionaluma. Praéjus S50 darbo
valandy, masing butina patikrinti specializuotame Husqvarna
techninio aptarnavimo centre. Pjukla butina tikrinti kas 100 darbo
valandy. ReguliarUs tikrinimai yra labai svarbUs, jie uztikrina
galutiniam vartotojui efektyvy masinos darbg maksimaliam

laikotarpiui.
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TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai duomenys

Galingumas, maks. kW/AJ
WS 440 HF
WS 482 HF

Greitis, aps. / min

Pradinis sukimo momentas, Nm
WS 440 HF

WS 482 HF (2 pavara)

Déklo apimtis, m / ft
Vielos kiekis, m / ft

Svoris, kg / svarai
WS 440 HF
WS 482 HF

Sukimosi kryptis
Apsaugos klasé
Vielos greitis (kai sukimosi greitis 1200 aps. / min)m /s, ft / s

Triuk§mo emisijos (Zr. 1 pastabg)
Garso stiprumo lygis, iSmatuotas dB(A)
Garso stiprumo lygis, garantuotas Ly/dB(A)

Garso lygiai (Zr. 2 pastabg)
TriukSmo slégio lygis prie operatoriaus ausies, dB(A)

1 pastaba. TriukSmo emisija  aplinkg iSmatuota kaip garso stiprumas (Lyys) pagal EN 15027 /A1.

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33
1.9-11,3/6-37
135/298

138 / 304

Abi kryptys

P65
24/79

99
100

86

2 pastaba. TriukSmo slégio lygis pagal EN 15027/A1. Pateiktuose duomenyse apie triukSmo slégio lygj yra 1 dB (A) tipiSka statistiné sklaida

(standartinis nuokrypis).

Greitis ir vielos greitis

Veleno greitis, aps. / min Vielos greitis, m / s Vielos greitis, ft / s
1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79
Rekomenduojama deimantiné viela
. Abrazyvinés . Armavimo klasé
Modelis < Kalkinis betonas — =
medziagos Zema Vidutiné Auksta
Cc710 - - Gera Optimali Gera
C760 Priimtina Gera Optimali Gera Priimtina
Cc 1000 Gera Gera Gera Optimali Gera
Cc 1200 Gera Priimtina Priimtina Gera Optimali
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EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

EB atitikties patvirtinimas

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel. +46-36-146500, prisimdama visg atsakomybe, pareiskia, kad vielinis pjuklas
Husgvarna CS 10, kurio serijos numeriai prasideda nuo 2010 m. ir véliau (metai, po kuriy yra pateiktas serijos numeris, yra aiskiai nurodyti
techniniy duomeny ploksteléje), atitinka TARYBOS DIREKTYVOS reikalavimus:

2006 m. geguzés 17 g. direktyva 2006 /42 /EB "dél masiny".

2004 m. gruodzio 15 d. direktyva 2004/ 108 /EB "dél elektromagnetinio suderinamumo".

2006 m. gruodzio 12 d., ,Dél elektros jrangos” " 2006 /95/EC.

2011 m. birZelio 8 d. , dél kai kuriy pavojingy medziagy apribojimo”2011/65/EB
Taikyti Sie standartai: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 15027/A1:2009.
2015 m. balandzio 12 d., Geteborgas

Utz

Helena Grubb
Viceprezidentas, Statybos jrangos skyrius

(Jgaliotas Husgvarna AB atstovas ir atsakingas uz technine dokumentacija.)
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NOACHEHWE CMMBOJIOB

YcnoBHble 0603HaYeHMA Ha
MawunHe

NPEOYTMNPERIOEHUE! Mpun
HenpaBMJIbHOM SN HEBpEeRHOM
MCNoJIb30BaHNKM MallMHa MOET bbITh
onacHbLIM MHCTPYMEHTOM, KOTOpbIA
MOET NPUUMHUTL CepbesHbIe

NoBpeHaeHUs UM TpaBMy CO
cMepTeslbHBIM MCX00,0M AJ1S Nosib3oBaTesisaA U 15
LpYruXx.

Mpewoe yem NpUCTYNUTL K paboTe ¢
MaLMHOM BHMMATEJSIbHO NpoYnTamTe
WHCTPYKLMIO 1 y6eouTech, UTo Bam
BCe NOHATHO.

Monb3ymTech cpencTBamMm
nHOvBMAOyanbHoM 3awmnTel. CM. pasnen
'CpencTBa 3aWwmnThl noJsib3oBaTens'.

OTa npooykums oTeBedaeT
TpeboBaHVAM COOTBETCTBYIOLLMX
HopmaTumeoB EC.

O603HaueHUsA, Kacawlmecs oxpaHbl
oKpy#atouwen cpenbl. CMBOJIbI Ha
nsnesnmn inbo Ha ynakoeke
0603HayvalT, UTOo OaHHoe nsaesime He
OOJIHHO Yy TU/IN3MpOBaTbLCA B KadvecTBe
6bITOBbLIX 0TX040B. BMmecTo aToro
[OJIHRHO 6bITb NepenaHo B
COOTBETCTBYIOWNN NYHKT AN
nepepaboTKU 9JIEKTPUYECKOIr 0 U 3J7IEKTPOHHOI O
obopy.noBaHusI.

Obecneuvs COOTBEeTCTBYOUWY YTUIN3aLUMIO AaHHOIMo
mn3nesinAa, noMoeTe nNnpenoTBpaTnTb NoTeHUMa ibHO
HeraTmBHoe BJiMAHME Ha OKpYyHaloLLylo cpeny 1
3[10pOBbe JiInaer, KoTopoe NHa4ve MorJio 6bITb
nocsieacTBMeM HenpaBUJIbHOW yTUIM3aUumM gaHHOr o
msnenusa.

Bosiee nogopobHyto MHpopmaLmio o nepepaboTke
JaHHOro nsnesnvsa noslyynTe B [OpoACcKOM
ynpaBJieHUW, y CJ1yH6bl, 06ecneymBaroLLemn
nepepaboTKM 6bITOBLIX OTX000B JSIN60 B MarasviHe, roe
Bbl nprobpenu nspgenve.

.D.pyrme CUMBOJIbI/HaK/1eMKM Ha MallHe 0 THOCATCA K
cneumanbHbEIM TpeboBaHUAM cepTUPMKaLmm Ha
onpeneJsieHHbIX pblHKax.

MosicHeHWe K YpOBHAM
npenynpemoeHAn

CyuiecTBYeT TpU YPOBHSI NpeaynpesaeHUN.

NPEOYNPEXKOEHUE!

MPEOYTIPEXKIOEHUE! Ucnonb3yeTcs,
A Korna HecobJiiooeHune MHCTPYKLIN

PYKOBOLCTBa MOET co34aTb Yrposy

NPUYMHEHNA CEPLE3HBLIX TPaBM U

CMepTun onepaTopa U1 NOBperaeHMs
HaxoOserocs ps4oM UMyLLecTBa.

ObpaTuTe BHMMaHKe!

O6paTuTe BHMMaHMe! Micnonb3yeTcs,
A Korga HecobJloaeHe MHCTPYKLWIA
PYKOBOACTBA MOMET CO34aThb yrposy
NPUYNHEHNA TpaBM onepaTopy Uin
noBpeRaoeHNs HaxoasWwerocsi psAAaom

mvyuecTBa.

3AMEYAHUE!

3AMEYAHUME! Ucnonb3yeTcA, Koraoa HecobsiioaeH/e
MHCTPYKLIMM PYKOBOACTBA MOKET co3aaThb yrpoay
noBperaeHNA MaTepmasnioB UM MalUHbI.
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YBarkaeMbl nokynaTteJsib!

Cnacunbo 3a To, YTOo Bbl BbIbpa v NpoayKLUIO
Husqvarna!

Hapneemcs, uto Bbl ocTaHeTecb 40BOJIbHLI Bawen
MaLUMHOM, N YTO OHa byaeT Bawwm cnyTHMKOM Ha
nonroe Bpemsi. [MprobpeTeHMe Kakoro-smbo 13 Hawmx
nsnesiMm naeT NpaBo Ha npodeccroHasIbHy0 NOMOLLb
Mo ero peMoHTY U 06cClyRmBaHuo. Ecnv mawmHa
nprobpeTeHa He B 00HOM M3 HalMX
cneumanMsnpoBaHHbIX MarasuvHOB, y3HamTe agpec

6 InKaniuen cepBUCHOM MacTepPCKOW.

Hapeemcs, UTo aTo pyKoBOACTBO M0 aKcnsyaTauum
oKarKeTcs noJsiesHblM. MpoBepbTe, UTO6LI OHO BCceraa
661710 N06,1M30CTU Ha paboyeM MecTe. BuinoHAA
TpeboBaHUSA MHCTPYKLMK (NOJSIb30BaHKMeE, CEPBUC,
obcysmBaHue 1 T.4.), Bbl 3HauMTesIbHO NpoonnTe
CPOK CJ1y#6bl MalKHbl M MOOHAMUTE ee BTOPUYHYIO
cToumocTb. Korpa Bel 6yneTe npodaBaTh Bawy
MallHy, He 3abyAbTe nepefaTb MHCTPYKLMIO HOBOMY
BJlagesibLy.

Bonee 300 fneT MHHOBALIMOHHbBLIX
paspaboToK

KomnaHus Husqvarna AB 6bln1a ocHoBaHa B LWseuyn B
1689 rony, korna kKopoJib Kapn Xl noctaHoBunN
cosnaTtb ¢abpuKy No M3roTOBJIEHMIO MYLLKETOB. YiKe B
TO BpeMs 6blS1 3as10HeH pyHOaMeHT VHHKEeHepHOro
MacTepcTBa, NOCJYRMBLMA OCHOBOM A1 pa3paboTKu
HEKOTOPbLIX 13 JTYUWMX B MUPE U3LESINM B TaKUX
ob1acTsAX, Kak OXOTHUYbE OpYHUMeE, Beslocuneabl,
MOTOLWMKJIbI, 6bITOBbLIE MPUGOPHI, LWBEMHbIE MaWWHBLI
ToBapbl 4J1A MCMNOJIb30BaHUA BHE NOMELLEHNN.
Husqvarna - MypoBow ninaep B 061acTV CUSI0BBLIX
npM6opoB OJ18 UCNOoJIb30BaHUSA BHE MOMELLEHU - B
JIeCHOM X03AMCTBE, OpraHM3aLuny NapKoB, o1 yxona
3a rasoHamMu U cafgamu, a TaKHKe perylLero
060pynoBaHMSA U asiMasHbIX MHCTPYMEHTOB OIS
CTpPOUTENbCTBA M 06paboTKM KaMHEWN.

OTBeTCTBEHHOCTb BJslafesibLia

OTBeTCTBEHHOCTbL 3a Ha/M4yKMe y onepaTopa

[OCTaTOYHOr 0 06'bemMa 3HaHUM N HaBbLIKOB N0 TeXHVKe

6e3onacHOCTM npm paboTe ¢ MallHOM Bo3JlaraeTcs Ha

BJlafesibLa MawvHbl Un paboToaaTesis.

PykoBoonTensmu onepaTopam He06X0OMMO NpoYnTaTh

HacTosuee PyKkoBo4CTBO onepaTopa M NOHATL ero

conep®aHme. OHM O,0J1HKHbl 03HaKOMUTBLCA C:

*  WMHCTPYKUMAMM N0 TeXHUKe 6e30nacHOCTU npr
paboTe ¢ MawwuHoOWM;

+ cdepamm NpUMEHEHMS N OrpaHNYeHUAMM AN
MalUVHBbI;

*  MOPSLKOM 3KcnslyaTaumm U TeXHNYECKOI O
06CyHRMBaHA MaLUHBI.

Mcnonb3oBaHMe OaHHOW MallMHBI MOMET

peryampoBaTbCs BHY TPEHHVM 3aKOHO4aTeSIbCTBOM.

Mepen nyckom MawvHbI 03HaKOMbTECH C NPaBOBLIMM

aKTaMu, KOoTopble OeNCTBYIOT Ha MecTe NpoBeaeHUs

paboT.

MpaBo, coxpaHsAolieecs 3a
nponsonuTesnem

Mocne ny6amkaumm oaHHOro pyKoBoOCcTBa KOMMNaHUs
Husqvarna MoteT BbiNyCTUTb AOMNOJSIHATEJSIbHYIO
MH$opMaLLMio Mo be3onacHoM aKcnlyaTauym naHHOr o
nanenua. CobnoaeHne 6esonacHbIX MeETOLOB
aKcnJlyaTaumm SBAsAeTCS 0TBETCTBEHHOCThIO
BJlagesibLa.

Husqvarna AB nocTosiHHO paboTaeT Han pa3paboTKowm
CBOUX M34,e/IM M NO3TOMY OCTaBJIseT 3a cobom npaso
Ha BHeCeHVe N3MeHeHW B $OpMy 1 BHEWHUM BULI, 6e3
npenBapuTesIbHbIX NpeaynpeRaeHNN.

Onsa nonyyeHMA MHPopMaLIMM U KOHCY SibTaL
CBSARNTECH C HaMW Yepe3 Beb-canT:
www.husqvarna.com

KoHCTpYKLMS U dYyHKLMM

Mpooykumio KoMnaHumM Husqvarna oT/iyao T BblCOKME
3KcnJlyaTauyoHHble XapaK TepUCTUKN, HAaLEeHRHOCTb,
npyMeHeHMe MHHOBAaLIMOHHBIX TEXHOJ10r UM,
COBpeMeHHble TeXHNYeCcKMe peLeHUa
3KOJIOrM4YHOCTh. 1A 6esonacHoOM sKcnyaTauum
MallVHbl orepaTop O,0J/1KeH BH/MaTesIbHO npouynTaTh
haHHoe pyKkoBoacTBo. Ecnv Bam TpebyeTcs
OONoSIHUTeTbHas HPopMaLIMs, obpaTUTECh K
MeCcTHOMY AuJiepy Uiam B KomnaHuio Husqvarna.

Huie onmMcaHbl HeKOTOpble YHMKasIbHbIE CBOMCTBA
nprMobpeTeHHOro BaMy 13aesus.

KoM6VHMpoBaHHbIM pe3unK

CS 10 npeacTaBssieT cobom KOMOUHMPOBaHHLIN
pes3uvK B coueTaHUM C pe3UMKOoM, NpeaHa3HaYeHHbIM
0151 pe3KU CTEH, UCNoJIb3yeMbIM B Kauec TBe NpuBoaa.
CyuecTBytolee obopynoBaHME MOKET bbITb
McnoJsib3oBaHoO B KayecTBe npmBoaa oA
NMPOBOJIOYHOI O pe3umKa.

[aHHaa MalwvHa npeaHasHaveHa UCKIloUNTesIbHO
011 MCroJib30BaHMUA BMecTe ¢ Usaenmamm Husqvarna
WS 440 HF + PP 440 HF nan WS 482 HF + PP 480 HF.

HOBOpOTHbIe LWKMBbI

OTKprTbIe NOBOPOTHbLIE WKMBbI NCNOJIb3YIOTCA B
KadecTBe BXOOHOIMo 1 BbIXOAHOINO WKMBa Ha pe3ynKe.
X MoHO noBopaymBaTb BOOJIb JINHUN pe3aHnAa nan
ycTaHaBJ<IMBaTb B ¢VIKCVIpOBaHHoe noJjiokkeHume.

Bosibwasa eMKoCcTb MarasmHoB

MakcumasbHas oJiHa npoBOoJ10KUW, MPOXoAsilLen Yepes
pes3uuk, cocTaenseT 11,7 m (38 ¢yTOB), @a eMKOCTb
mMarasuvHa — 10 m (33 ¢yTa).

HacTpowka npaBoCTOPOHHEr 0 U
J1eBOCTOPOHHEr 0 MOJIOHEeHS

Pe3unk MoeT 6bITb yCTaHOBJIEH KaK B
npaBoOCTOPOHHEE, TaK U B JIEBOCTOPOHHEE NOJIOKEHME.
OTa PyHKLMA BeCbMa nosiesHa B cJlydasix, Korga
HeobX04AMMO BbINOJIHATL pe3 B CTEHE BMNJIOTHYIO K

yrany.
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UTo npencTaBsiAT cOb0oM oTAESIbHbIE KOMNOHEHTHI CTaHKa

1 LWnToK Koneca 9 KpenseHre KpblWKM MarasmHa

2 UWuToK oA NpoBOJIOKU 10 BepxHum marasuvH

3 UWuToK Bepyuero wKmMBa 11 HUHUM MarasuvH

4 [lepwaTesb WMTKa 12 MNoBOPOTHbIE WKUBLI

5 Beaywu WKUB 13 Kosneca ons TpaHCnopTUPOBKU

6 T[pucnocobrsieHWe 0N cBepsieHUA 14 KoMnaeKT MHCTPyMEHTOB

7 TMNepeknaouvHa 15 WTyuep 018 NOOKJIOUEHUA BOAbI
8 OnopHasa nauTa 16 PykoBoAacTBO no aKkcnsyaTauum
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CPEOCTBA 3AWNTBI MAWWHBI

Obwume ceBeneHUA

NMPEOYTIPEXROEHUME! Hnkoroa He

A noJsib3ymTecb MawWMHOWM ¢ AepeKTHLIMU
aJsleMeHTamMu 3awmnTel. Ecsiv B pesyibTaTe
3TWX NPOBEPOK byayT obHapyHeHbl

HencnpaBHOCTU, HeMe4J1IeHHO Bbi30BNTE
cneumasimcTa aosjia pemMmoHTa.

B naHHOM pasgesie paccMaTprBaloTCA passiMyHble
3alMTHBLIE NPUCNOCO6.1EHNA MalMHLI, MX paboTa, U
npvBeaeHbl 0CHOBHbIE MPUHLMNLI U NpaBuia, KoTopble
HeobxoouMo cobsonaTh O/15 obecneyeHUs
6e3onacHom paboThl.

3Ta MallMHa 1UCMoJIb3yeTCcss COBMECTHO C ApYyruM
o6opynoBaHueM. MNpewae YeM NpUCTYNUTL K paboTe ¢
MallVHOM BHYMaTEJ IbHO NpoYnTanTe pyKoBOACTBO Mo
aKcnyaTaumm 1 ybeamTech, UTo Bam Bce NOHATHO.

3awnTHbIe orpasageHunA

NMPEOYTIPEXROEHWME! Hukoroa He
A noJsib3ymTecb MalMHOWM 6e3 3alUThl UJU

e ¢ noBpewaeHHom 3awmnTton. Nepen

3anyCcKoM MalmHbl HeobxoaMMo Becerna

NpOBepPATh NPaBMUIIBHOCTb YCTaHOBKM
orpamneHI.

3alWmTHble orparmaeHA npefHasHadeHbl 415 3aWnThl
OT CJlyYalHblX KOHTaKTOB C PeRYLLMM 060pyA0BaHNEM
M 0151 CHAREHUS pUCKa HecUYac THLIX cJlyJaes B
cJlydae o6pLiBa NpOBOJIOKM.

\um

lMpoBepKa COCTOAHMA 3alLUTHBIX OrpakaeHUN

MPEOYTIPEXKOEHUE! BblikounTe MalmnHy
M 0TCOEAUHUTE WTENCesIbHY0 BUJIKY OT

3/1IeKTpOoCeTU.

 lMpoBepbTe 3alWMTHbLIE OrpamoeHUsi Ha OTCyTCTBME
TPewWmH 1N ApYyrmMx noBpemaeHNn. 3amMmeHnTe
noBperoeHHble 3/IEMEHTHI.
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Ob6uwume cBepneHus Ncnosib3oBaHme pe34nKa C
cyliecTBYIOLWeN HanpaBsloLWwen
MPEOYTIPEXKOEHUE! Pesunk cnenyeTt E .
BCeraa pacnonaraTh TakvM o6pasom, C/IM1 PE34MK MCMOIb3YeTCSA C CYLLecTBylollen
UTOBbI MOKHO BLIIO CTOATL 663 p1cKa HanpasJislolWwen, He06X0AMMO BbINOJSIHNTE HEKOTOopbIe
peryJsiMpoBKM.
noJlyunTb yOap B cJlyyae obpbiBa
nposoJiokn. ObecneybTe, UTO6HLI B +  CHVMMWTe TopLeBble OrpaHNYnNTEesN.
pabouyto 30Hy BO BpeMsi pe3aHusi He . 5
MOr JI NMPOHUKAaTbL NOCTOPOHHME. Y nap ]
060opBaBLLENICA NPOBOJIOKOM MOKeET 1
NpMBECTU K CMepPTU UJIN Cepbe3HOMY 470 mm nmp> =
yBeublo. (18 1/2%) ’
MopAnoK pe3aHUs O0JiKeH bblTh TWaTesIbHO 15 mm A
cnJlaHVpoBaH nepen yCTaHOBKOM pe3ymKa, YTobbl (19/327)11] e
MO*KHO 6b1J10 BBINOJIHATE PaboTy ¢ MaKcHMasibHOM
JIerKoCThlo. I *
Pe3urK MO¥HO KpenuTb Ha CTEHY 1A =
ycTaHaB/MBaTb Ha MpyHT. i
-
€3UMK MOET bblTb yCTaHOBJIEH KaK B { 3

npaBoCTOPOHHEE, TaK 1 B JIEBOCTOPOHHEE
noJsioeHue. dTa ¢yHKLMS BeCbMa rnosiesHa B
cJlydasx, Korga Heo6xooMmo BbiNoSIHUTL pes B
CTeHe BNJIOTHYIO K Y Jy.

MpocBepsnTe oTBepcTHMe aAnameTpom 15 mm (19/
32") Ha paccTosiHUM 470 mm (18 1/2”’) oT BepxHero
KOHLUa HanpaeswouLen. icnonbaymTe npusiaraemoe
npucnocobsieHne OnA ceepsieHns. OTeBepcTHre
noTpebyeTcs Npy KpenJieH BepxHero MarasuHa.

KpenjieHre onopHOW NanNTbI

YcTaHOBUTE pe3ymK B COOTBETCTBYOLLEE
noJsiokeHue nepepn njaHMpyemMbiM pe3oM.

3akpennTe pe3unK aHKepHbIM 601 TOM.

PaccTosiHMe oT nvHMM pe3a 0,0 601Ta O0JIHKHO
cocTaBnAaTb 306 mm (12 oommoB).

150 mm
(6”)

MoeT noTpe6oBaTbCS NPOCBEPSINTL OTBEPCTUS,
UTO6bLI NPOMYCTUTL NPOBOJIOKY CKBO3b MaTepua,
noaJiemalLmm pesaHuio.
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Mpn BLINOJIHEHWMM BepTHKasIbHbIX PE30B Pe3UMKOM,
NpUKpeneHHbIM K CTeHe, MUHMMaJlbHoe
paccTosiHMe OT rpyHTa A0 6os1Ta A0JIKHO
cocTaBnATb 615 MM (24 oonma).

306 mm
(127)

615 mm
(24”)

Mpu 3aKpenJsieHM onopHOW NNTbLI aHKEPHbLIMM
60,1TaMM BbIBEPHNTE PErYJIMPOBOYHLIE HORKM
TakyM obpasom, YTobbl obecneunTb ycTomuMBOoe
NnoJloKeHMe pesdmka.

Cbopka pesunka

MprKkpennTe nepexksiaavHy K onopHoOM nanTe.

MpvKpennTe K NnepeksiagvHe NOBOPOTHLIE LWKMBHI.
[MoBOpPOTHBLIE WKUBLI MOKHO yCTaHaB/MBaTb B
HenonBUKHOE NoJsioKeHWe, 3aTAHYB
COOTBEeTCTBYOLWME ranku.

YcTaHOBUTE HUKHUM MarasmvH Ha OrMopHYIo MINTY.
Ero MoxHo ycTaHaBMBaTb Kak Ha npaByto, Tak U
Ha JIeByl0 CTOPOHY.

YCcTaHOBUTE KPOHLITENHbI Ha HanpaBAwWwy OnA
3allMTHOr o orpaoeHmnA MmarasmHa.

YcTaHOBUTe HanpasJisoLLyo B COOTBETCTBYLWEee
KpenJieHre Ha H/KHeM MarasuHe. lNpocsepJieHHoe
oTBepcTMe OJ1A KpenJieHUA BepXxHero MmarasmHa
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YcTaHoBUTE ABUraTesib pe3urka B TEJIeHKY +  YcTaHOBUTE Belyllee KOJieco Ha ABUraTesb
pesuvKa. pe3uvka. 3aduKcurpymnTe Benyliee Koseco ¢
MOMOLLIO CTOMOPHOr0 BUHTA.

MPEOAYTIPEXKOEHUE! Pekyuwas KOHCOJIb
{ j : [0JIHHa 6bITh BCceraa coBnanaTh rno 3

HanpaBIeHMIo ¢ HanpaBJisiowe. Mpu +  YcTaHOBUTE BEpXHUM MarasuH Ha HanpasisioLLyio.

PE3AHM NPOBOIOKOM YHKLIIO MOAAYM CoBMecTUTe WTUPT Ha KpensieHnm MarasuHa c

3arJly61eH1s MCnoJib3oBaTh He 0TBEPCTMEM Ha HaNpaBJIAoLLEN.

pekomMeHayeTcs. He6perRHOCTb MoKeT -

NpUBECTU K Cepbe3HbIM TpaBMam M1Jn
Lae cMepTu.

3AMEYAHUE! CneouTe, UTO6LI B CJly4Yae KpensieHus
pesumKa K cTeHe njacTUKoBoe 3almTHoe
orpaskoeHue Ha pe3umKke 6b1S10 HanpaBJieHO BBEPX BO
mnaberaHne ckonseHMs Boabl U Nbli BHY TpU
3alMTHOr 0 orparmaeHus.

YcTaHOBUTE KPOHLIUTEMH 3aMTHONO OrpamoeHNs
Ha OBUraTeslb pe3umka. 3aBUHTUTE PyUKin
KpenJsieHnsi A8 ¢UKcaLmMM KpoHLWTerHa
3alMTHOr0 OrpamaeHms.
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3anpaBka NpoBOJIOKMU YcTaHoBKa 3alWMUTHbIX
orpaskoeH1mn

3AMEYAHUE! Bo nsbeikaHme HeenaTesibHOro
M3HOCa 1cnoJsib3yeMasi NpoBoOJIOKa O0J1KHa Bcerna
nepemMelLaTbCA B TOM He HanpaBJsieHUM, B KOTOPOM
OHa nepemMeuLasiacb B npeabloyLumnim pas.

HapoeHbTe 3aWpMTHOe orpasoeHve BeAyLero
KoJleca Ha COOTBeTCTBYyloLLee KpensieHue.
3akpennTe 3alMTHOe orpasaoeHne pyyKom.

MepemecTuTe TeJieKY pe34dnkKa Kak MOHHO
nasiblie BHMS.

MpooeHbTe NPOBOJIOKY BOKPYI paspe3aemMoro
M3Oenns, No BO3MOMHOCTU, uepes
npeaBapUTesIbHO NPoCBepsieHHLIe 0TBEPCTUSA, U
06paTHO K pe3unKy.

Mpy MUHVMaIbHOM NPOTSAKKE NPOBOJIOKM Yepes
pesuuk, 1,7 M (6 ¢yTOB), 3aBeoMTE NPOBOJIOKY
TOJIbKO Yepes Befylliee KoJieco.

1,9 m (6 ft)

O

Mo mepe NpoaBUHKeHUA BAOJIb JIMHUM pe3a
npoaeBarTe NPOBOJIOKY Yepes Noaxoasilee YACIo
KoJlecHbIX nap B MarasvHe. MakcumanbHasa oaviHa
NMPOBOJIOKMN, MPOXOASILEN Yepes pe3UK,
cocTaBnseT 11,3 M (37 pyTOB), a eEMKOCTb
MarasuHa - 10 M (33 ¢yTa). - @

N T

BcTaBbTe 3alyTHOe orpamaeHe MarasmHoB B
dUrKcaTopbl 1 3aKpenuTe.

11,3 m (37 ft)

10 m (33 ft)

Mpewne YemMm coeAVHATb CoeaUHUTEeSIbHbIE
3J21eMeHTbl Ha MPOBOJIOKE, ee HE06X0OMMO
CKPYTUTb Ha 1-2 060poTa Ha KawooM MeTpe
MCcnoJsib3yemMow NpoBoJIOKW. BakHO ckpyumBaTb
NMPOBOJIOKY B TOM {Ke CaMOM HanpaBJieH U, B
KOTOPOM CKpYYeHbl ee npAaau. 3To obecneyvsaeT
paBHOMEPHbIM N3HOC, HACKOJIbKO BO3MOKHO,
aJiMasHbIX CErMeHTOB NPOBOJIOKU. PaspoensaTb
3aMKHYTYIO NPOBOJIOKY nepen nNpoTAKKOM Yepes
MallHy He TpebyeTcs.
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CBEOPKA NWHACTPOWKMU

+  3awmnTHoe orpawaeHVe MarasyiHOB MOHKHO
6J10KMpOBaTh B 3aKPbITOM U B OTKPbLITOM
NOJIOKEeHUNAX C NOMOLbIO pe3NHOBOI0 peMHA.

° an/IernVITe 3alnMTHOE orpaaoeHe NnpoBOJIOKU K
nepexkslaavHe 1 Yyepes KpoHWTeNH K 3aWmMTHOMY
orpasaeHvio Beayuiero KoJsieca.
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MopocoenomHeHMe BOOAHONO
oxNlakaoeHus

+ [loocoeAvHUTe WaHr BOOSHOMO OXJ1atkAeHUs OT
oBuraTtesia pe3yvmkKka K ooHOMY 13 WTyLL.epoB Ha
KpenjieHN 3alnTHOIro orpamaeHnA.

« Bopna oxnamnaeT perylLyto KOHCOJIb.

« OT opyroro wTyLlepa Ha KpenJjeH1 3alyTHOr o
orpataeHNst MOKHO noaaTh BoOY C NOMOLLLIO
BOASIHOI O WJlaHra Uiy BoAsiHOM NUKU Asist
oxJ1amaeHVsi NPOBOJIOKMU.

« Kpome Toro, BoAsiHble NVKU B NocsieACTBUN
pacnoJsiaraioT B MecTax, rAe NpoBoJIoKa BXOAUT B
6eToH. TaknM obpasoMm, NpoBoJIOKa 3axBaTbiBaeT
Bo4y BMecTe C cobo BHYTpb pe3a, UTo
cnoco6cTByeT CBA3LIBAHMIO 6€ TOHHOM NblSU U
39 PeKTUBHOMY OXJ1aHO.eHMIO MPOBOJIOKM.

3AMEYAHME! O nsa Toro utobbl Boaa oxJjawaana
NpoBOJIOKY O,0J1*KHBIM 06pa3oM BO BpeMs pe3aHus,
CYLLECTBEHHO BakHO perysampoBaTb nogadvy
oxnaraarolLen Boabl No Mepe pesaHus MaTepuana.
He 3abbiBaTe Npy 9TOM Bcerga ocTaHaBMBaTb
MalLUnHy.

Mookno4yeHMe cuoBoun
yCTaHOBKWU

+ [lpy He0bXx0AMMOCTU CMOTPUTE UHCTPYKLIMN B
PYKOBOACTBE No 3KcnJlyaTauum oeuratens
pe3urKa v cuioBoro 6Jsoka.




IKCIJTYATAUNA

3aumTHOe obopynoBaHue

Obwue ceBeneHUs

Hvkorna He noJib3ymTecb MawWMHOM B CUTYyaLuUn, npu
KOTOpPOM Bbl HE CMOMeTe No3BaTh Ha NOMOLLL NpU
Hec4YacTHOM ciiy4yae.

CpencTBa 3awWuThl onepaTopa

Bo BpeMsi paboThbl ¢ MaWVHOM Bbl LOJIHHbI
MCNo/Ib30BaThb creLasibHble 0406peHHbIE cpeacTBa
3awmThl. CpencTBa JIMYHOM 3aUThl HE MOry T
NOJIHOCThIO UCKJTIOUNTB PUCK NOJTyYEHUS TpaBMbl, HO
NpY HeCYacTHOM cJlydae OHM CHUHKAIOT TSHECTb
TpaBMbl. O6pallanTech 3a MOMOLLLIO K AWSiepy NpuU
noo6ope cpeacTB 3aUTHI.

lMpoyee 3awWmMTHOE Ob6OpyaOBaHME

MPEOYTNPEKOEHUE! MNMpn paboTe ¢
MallMHOM MOTY T BO3HUKAaTb UCKPbI,
CNocobHbIe cTaTb NPUYMHOM MNoHapa.
Bcerna oep:snTe non pyKkowm cpeacTsa osis
TylleHWA nokapa.

MPEOYTIPEXROEHUE! Mpn ncnosb3oBaHMU
NPoAYyKTa, KOTOPLIV peweT, TOUUT, bypuUT,
wamndyeT v npyoaeT MaTepuay
HeobxoOuMmyo ¢opmy, MoryT
06pasoBbLIBaTLCA MblJ1b U CNApEHUS,
cofeptalme onacHble XMMUYeECKe
BelecTBa. Heobxoaumo onpenennTb
XapaKTep MaTepuasa, noLJietKallero
0bpaboTKe, N CNOJSIb30BaTh CneLMasibHyo
OblXaTeJsIbHyl0 MacKy.

MPEOYTIPEXKOEHUE! MNMpooonkunTenbHoe
BO3OeNCcTBME WyMa OaeT Henssieummoe
yxynlueHue cnyxa. Bcerna nosnb3ymTech,
noaToMy, cneumnasibHbBIMU HayLWHUKaMW.
Bcerna csieonTte 3a npenynperoaowymm
cUrHanamm Uian KpUKom, Korga
noJib3yeTech 3alWMTHBIMU HayLWHUKaMU.
CHVManTe HaylWHUKK cpasy e nocie
TOro, Kak byneT ocTaHOBJIEH ABUraTeSb.

MPEOYTPEXROEHWUE! MNMpu paboTe ¢
M3nesIMAMM, coaeprawmMm NnoaBuKHbIE
yacTu, Bceraa cywecTByeT onacHoCTb
noJslyyYeHVss TpaBM C pa3Mo3aeHneMm. [nsa
mnsberaHMA TpaBM MNoJsib3yMTeChb
3aWMTHBIMU NepYyaTKamMn.

Bcerna ucnonbaymTe:

+  3aWmnTHBIN Wem

+  3aWMTHble HayLWHWKM

+  3alWMTHbIE OYKU UJIN MacKy

« PecnupaTop

+ [MpoyHble nepyYaTKM C HECKOJIb3SLWMM XBaTOM.

« TnoTHo npunerawwas v yoobHaa ogekaa, He
cTecHsAwuWasn ceobony OBUHKEHNN.

+ Canoru co cTaJIlbHbIM HOCKOM U C HECKOJIb3KOM
noaoLBON.

Cob6nopanTe npaBunsla 6e3onacHOCTM B OTHOWEHUN
ofewabl, OJIMHHBIX BOJIOC U yKpalleHUM, KOTopble
MOryT nonacTb BO Bpalalowyecs YacT yCTaHOBKM.

 lMpoTumBonowapHoe o6opynoBaHMe

+ BcerpawumenTe npu cebe anTeyky 014 oKasaHuA
nepson MeaVLIMHCKOW MOMOLLN.

Obuwume Mmepbl besonacHOCTU

B aToM pasferie paccMaTpuUBalOTCA OCHOBHbLIE
npaBuMia 6e30MacHOCTM NMPM paboTe C MalUMHOM.
OnHako oaHHas MHGopMaLMA HUKOr4a He MoeT
3aMeHUTb NOAr0TOBKM 1 NpaK TUUYECKOro onbiTa
npodeccroHasibHOro nosib3osaTe sIs.

« Tpexnoe YyemM NpUCTYNUTb K paboTe ¢ MaWMHOM
BHMMAaTEJIbHO NPOYNTaNTE UHCTPYKLMIO U
ybenounTechb, UTo Bam Bce noHATHO.

+  OTa MawuHa 1UcnoJib3yeTcs COBMECTHO C APYrvMm
obopynoBaHueM. [pewae YeM NPUCTYNNTb K
paboTe c MalWKrHOM BHAMAaTEsIbHO NpoYnTanTe
PYKOBOLCTBO N0 3aKcnslyaTaumm n ybeomTech, UTo
Bam Bce noHATHO.

+ TloMHWTE 0 TOM, YTO onepaTop HeceT
OTBEeTCTBEHHOCTb 3a BO3MOKHble HeCcYaCcTHblIe
cyyyaun nam aBapun, Kotopble cTas i npuunHom
TpaBM UM NOpYU MMYLLEecTBa OpYyrux Jionen.

+ Bce onepaTopbl 0OJIHKHbI 6bITb 06y4YeHbl paboTe ¢
MawuHon. Bnapenew, oTBeYaeT 3a 0bydeHue
onepaTopoB.

+  MauwunHy HeobxoAMMO conepHaTb BUNCTOTE. 3HAKU
M HaKJ1IeMKM O,0J1HKHbl 6bITb XOPOLIO BULOHbI.
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MPEOYTIPEXKOEHUE! MNpy HenpaBuibHOM
NI HEBPEHKHOM MCMNOJIb30BaHMM MaLlMHa
MOeT 6blTb OnacHLIM MHCTPYMEHTOM,
KOTOPbLIM MOHET NPUYMHNTL CEpbe3HbIE
noBpeROEHUNA NN TpaBMy CO
cMepTeJsIbHBIM MCXO040M A5
noJsib3oBaTeJsiA U ONA Opyrux.

3arnpelLaeTcs oMyckaTb K yrpaBJieH/o
WS PEMOHTY MallMHbLI AeTen Un
B3POCJIbIX, HE MMEILLNX
COOTBETCTBYOLLEN NOAr0TOBKU. He
[onyckamTe K noJib30BaH o MallMHOM
NMOCTOPOHHMX JIUL, He y6eaVBIINCHL B
HayaJsie B TOM, YTO OHW NOHSAN
cofepHaHne UHCTPYKLIN.

Hvkorna He paboTanTe ¢ MalKMHOW, ecn
Bbl ycTanu, BLINMIM asIkoroJib, Uin
npUHMMaeTe JSiekapcTBa, KOTopble MOryT
oKasblBaTb BJIMSIH/E Ha 3peHue, peakLimio
WJIM KOOPAMHaLMIO.

lMpu paboTe ¢ asleKTprUYecKMm
yCTpPOMCTBaMM CylLecTBYyeT pUCK
noBpeRaOeHNA 9/1EKTPUYECKMM TOKOM.
Cnenyet unsberaTb Hebs1aronpyATHBLIX
NnoroAHbIX YyCJIOBUM U TEeJIeCHOr 0
KOHTaKTa C Fp030BbIMM paspsAaHUKaMm U
MeTaJsIJIM4YecKUMU npegmeTamun. Bo
nsbetraHe passiM4YHOro pona
noBpeRaoeHUN crieaymTe MHCTPYKLUMAM B
PYKOBOLCTBE MO 3KChJlyaTauun.

Bcernoa pykoBoacTBymTeCh 30paBbiM
CMbICJIOM

HeBo3MoO®HO NpeaBuOeTh BCe CUTyaLun, KOTopble
MOryT BO3HVKHYTbL nepen Bamun. Heobxoaovimo
cobJsirooaTb OCTOPOKHOCTbL M PYKOBOACTBOBaTLCA
3ApaBbIM CMbICJSIOM. EC/in BBl B Kakomn-11M60 cuTyaumm
noyJyyBCcTBYyeTe cebs HeyBepeHHO, obpaTuUTech 3a
COBeTOM K cneumanmcTy. CnpocuTe Balwero ausepa,
crnpocuTe coBeTa B cneuuaamsmpoBaHHoOM
MacTepCcKOoM UJIN Yy ONbITHOI O NoJsib3oBaTesiA.
NsberamTe ncnosib3oBaHWA, 0J151 KOTOPOro Bbl He
cuMTaeTe ceba nocTaToYHO NoAroToBJIEHHBIMU!

BesonacHocTb pabo4ero mecTa

NMPELYTNPEXOEHUE! BesonacHoe
paccTosiH/E OT BCEX OBUHYLLMXCS YacTen
cocTaBsisseT MHUMYM 1,5 M. Ha Bac nesunT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTO6LI B 30HE
paboThbl HE 6bII0 HMUBOTHLIX U
HablooaTesien.

NMPEOYTIPEXROEHUE! BHeceHne
HepaspelleHHbIX USMEHEHUN 1/Un
McnoJib3oBaHMe HepeKoMeHO,0BaHHbIX
NPUCMNOCO6JIEHUA MOHET NPUBECTU K
cepbes3HoM TpaBMe Ui fare K
cMepTesibHOMY Ucxony s
noJsib3oBaTesisA U Opyrux v,

Hukornoa He MoOUGUUIMPYMTE MalLMHY
HaCcTOJIbKO, UTObbI €€ KOHCTPYKLIMSA
60Jiblle He cooTBETCTBOBasIa
opUrHasIbHOMYy MUCMOJIHEHMIO, U He
OCYLLECTBJIANTE ee aKcnJjlyaTaLmio, eciiv
Bbl nono3peBaeTe, UTO OHa bbl1a
MoAMpULIMpoBaHa ApYyrM JILIOM.

Hukorpa He akcnslyaTUpymTe OedpeKTHYIO
MalmHy. NMpoBoauTe peryJsisipHble
NpoBepKM CPenCcTB 3aWuThl, yXoa 1
obcNyHRrBaHMe B COOTBETCTBUM C AaHHbIM
pykoBoAcTBOM. HekoTopkle onepaLiim no
YXO4Y U 06CNYRMBAHNIO O,0JIHKHbI
BbINOJIHATBLCS TOJIbKO
KBaJIMPULIMPOBaHHBIMM cneLmasimcTamu.
CMm. yKasaHuA B pasneJsie 'TexHn4yeckoe
obcnysmBaHue'.

Mosib3yMTech TOJIbKO OpUrMHAasIbHBIMY
3anyacTsAMMU.
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+ [lpoBepbTe, UTO6LI NOGJSIN3OCTU He BbII0 HAYEro
TaKoro, UTo MOeT MOBJIMATL Ha Bawy paboTy ¢
MalwmHon. He ocTaBfiAnTe MawuHy ¢ paboTarowmm
AOBUraTeJsieM 6es npucmMmoTpa.

+ He akcnnyaTupymnTe MawmHy B NJIOXMX NOr04HbIX
YCJI0BUSIX, TaKMX, KaK r'yCTOM TyMaH, CUJIbHbIA
LO¥Ob, NOPbIBUCTLIN BETEP, CUJIbHBIM X0J104 U T.4.
PaboTa B njioxyto norony CUJIbHO YTOMASAET U
Bbl3blBaeT O0MOJSIHATESIbHBIM PUCK, Hanp. OoT
CKOJIb3KOIr0 rpyHTa UJn Henpenckasyemoro
HanpaBJIeHUA NageHVa oepesa v T.4.

+ Y6eouTecb B TOM, UTO paboyasi 30Ha 40CTaTOYHO
ocBelleHa A1 co3naHnsA 6e3onacHbIX YCJ10BUM
O paboThl.

+ HukorpaHe Hau/HamTe paboTaTb CO CTaHKOM NoKa
yyacToOK paboThl He byneT ocBoboaeH 1 noka Bel
He 6yneTe yCTONUYMBO CTOATh.

+ YbeauTech, YTO B 30He pe3KM U B obpabaTbiBaeMoM
MaTepuasie OTCYTCTBYIOT Tpybbl Mm
afleKTpuYeckre Kabenu.

+ YOoocToBepbTeCh, UTO Ha 3JleKTpuYeckime Kabesu,
Haxoosuwmecs B npeaesiax paboyem 30Hbl, He
noOaHo HanpsitkeHue.

OnacHas 30Ha MalnHbI

KaTeropuuecku sanpeliaeTcsa HaxoaAnUTbCA B
npeneJsiax onacHow 30HblI MallViHLI BO BpeMsl
BbINOJIHEHMA paboThl. 3To TpeboBaHMe
pacnpocTpaHseTcsA 1 Ha onepaTopa.




IKCIJTYATAUNA

PesaHne cTeHbl

2 X Amax

xeuyf X' G
b
)

%

As

®

min. 1M

®

min. 1M

A CeuyeHre Hanbobluero cBo60aHOro xona npoBoJsiokn (A-A
max 1774

1

N OO O b~ WODN

30Ha puvcka

OnacHasi 30Ha ropM3oHTasIbHOM NPOEKLIMK NPOBOJIOKM MO HanpaBJIEHWIO K onepaTopy.

PexkomeHoyemoe nosiokeHme onepaTtopa
CunoBasi cTaHUMS

MexaHn3m nopauyv NpoBoOJIOKU

WnToK onsa NnpoBOSIOKM

an/IBO,EI,HbIe WKWMBbI
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PesaHve ¢ onosIHUTeIbHBIMU WKMBaMU
As

2 X Amax

min. 2 m

(Amax) CeyeHune HanboJibllero cBoboaHOro xoaa Nnpososiokn (Aq-Az)

1 3oHa pucka

OnacHas 30Ha ropM3oHTaJsIbHOW NPOeKLIMM MPOBOJIOKWM MO HanpaBJiIeHMIO K onepaTopy.
PekomeHOyemMoe nosioskeHme onepaTtopa

CwnnoBasi cTaHUMA

MexaHn3m nogayv NpoBOJIOKMU

WmTok ona NPOBOJIOKU

N OO g b~ WODN

MpyBOOHBLIE WKKBLI
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PesaHve nona

(A) CeueHne Hanbosibluero cBo60AHOM0 X04,a MPOBOJIOKU
1 3oHa pucka

2 PekoMeHOyeMoe noJiokeHe onepaTtopa

3 MexaHV13M noaayv NPoBOJIOKU

4 Cwnoeas cTaHUMA
5

LWnToK O NnpoBOJIOKU
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OCHOBHbIE NPUHLMNLI paboThl

[JaHHaAa mawuHa npenHasHa4veHa NCKJIIOYNTESIbHO
0,714 ncnosibsoBaHMA BMecTe C N3oesimAaMn
Husqvarna WS 440 HF + PP 440 HF nnn WS 482 HF
+ PP 480 HF.

[laHHas MalmHa npeaHasHadeHa 415 pesaHus
6eToHa, KMpnnya 1 passiMuHbIX KaMeHHbIX
MaTepuasioB. Mcrnosib3oBaHue B MPOoYMX LiesisaAx
3anpelLaeTcs.

MawwHa npefHa3HaYeHa 4151 NPOMBbILWIEHHO 0
6ypeHMna KBanmpMuMpoBaHHLIMU onepaTopamm.

Hwvkorpoa He paGOTaI?ITe C MawwuHom, ecsin Bel
ycTanun, BeinnJin aJsikoroJib, Wi npppHMMaeTe
JleKapCTBa, KOTopble MOryT oKasblBaTb BJINAHNE
Ha 3peHune, peakumio MM KoopanHauuio.

CnenounTe 3a TeM, UTObbI Bce AeTanum 6blin B
paboyemM cOCTOAHUM, a KpenJieHNs NpaBUJIbHO
coeauHeHbI.

MpoBepbTe, UTO6LI 3alMTHLIE OrpamaeHUs
MaLMHBI 6bISTV NPaBUJIbHO YCTaHOBJIEHE! Ha
WTaTHBLIX MecTax 1 1 He UMeJI1 NPU3HaKoB
noBpewaeH1n. KaTeropmuecku sanpeuiaeTcs
BbINOJIHATL pe3aHyie 6e3 1CMNoIb30BaHUS
3alMTHOr 0 orpamoeHNs.

MoNb3yMTech TOSIbKO peKOMeHO0BaHHOM
npousBoOuTeIeM nposoiokon. ObpalLanTech 3a
MOMOLLBIO K OWSIepy Npu Bblibope NpoayKLmm.

Hyvkoroa He UCMoJIb3yMTe U3HOLWEHHYI MU
NoBperL4EHHYIO MPOBOJIOKY.

Bo 1sberaHMe HemenaTelbHOro M3Hoca
1cnosibdyemMas NpoBoJsioKa 00JIKHa Bceraa
nepemellaTbCs B TOM e HarnpasJsieH W, B KOTOPOM
OHa nepeMellasiach B Npeabloywmm pas.

KaTeropuuyecku sanpeliaeTcs BuINOJIHATL pe3aHue
6€e3 1CMnoJsIb30BaHUA BOOSHOMO OXJ1amOoeHUs.
Cnaboe oxnaraeHve NpOBOJSIOKUN MOHeT NpuBecTm
K neperpeBy CEerMeHTOB M pe3KOMY NOBLILLEHMIO
cTeneHu nsHoca. B caMbIx xyowmx caydasx
CerMeHTbl MOryT OTAEJIMTLCA OT NPOBOJIOKM U
HaHecTU TpaBMbl NepcoHaJly, HaxonswemMycs
pPALOM C MPOBOJIOYHBLIM PE3UMKOM.

YeTKo pasmedanTe BCe NpeacTosmMe pesbl nepen,
HayaJs1IoM pesaHus, NaHUPYMTe UX TakK1M 06pasom,
UYTO6LI paboTy MOKHO 6b1J10 BLINOJSIHATL 6€3
onacHoCcTM A1 nepcoHasia v MawWwwviHbI.

HaperHo yoepHmBamnTe U 3akpenssmte
6eTOHHbIE 610KV Nepen Ha4vasloM pe3aHus.
OTpesaemMble MaTepuasibl 60JbLOro Beca MoryT
NPUUYMHUTBL 3HAUMTEJIbHBIN yILep6 MawrHe U
HaHecTU cepbe3Hble TpaBMbl JIIOOSM, ECJIM OHA
6ynyT nepemMelLaTbCsA CaMonpPoOn3BOJIbHO.

He ocTaBnAnTe MawwmHy ¢ paboTarlWwmm
oBuraTeJsiemMm 6e3 npucmMmoTpa.

3anpelLaeTcs BbINOJIHATL pe3aHue B yCJI0BUSX
OTCYTCTBWS JIerkoro nocTyna K KHomnke
aBapVIHOM OCTaHOBKU Ha NyJibTe
OMCTaHLMOHHOI 0 yrpaBJieHUA U Ha CUJI0BOM
6s10ke. CM. pyKOBOACTBO MO aKcnsyaTaumm
cunoBoro 6soka.

CobsironanTe 0OCTOPOKRHOCTL NpY NoAbEME.
MoMHWTE, UTO BLI 0bpalLaeTeCh C TAKEIbLIMA
npeomMeTamMy, UTO CBA3aHO C PUCKOM MOJTyYeHUs
TpaBM M3-3a 3alleMJIEHNA, a TaKKe OPpYyruxX TpaBMm.
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TpaHcnopTUPOBKa N XpaHeHne

Bcerpna BolkitodariTe cU10BOM 6J10K U
0TCOeOUHANTE 3JIeKTpUYeCcKnM Kabenb oT
NCTOYHMKA NUTaHUA nepen nepemMelLeHnem
obopynoBaHUA.

Hape®Ho 3akpenssinTe obopynoBaHMe BO BpeMsi
TpaHCNopTMPOBKM BO M3beikaHne NoBperRaeHNA 1
HecyacTHbIX CJly4YaeB.

XpaHUTe obopynoBaHMe B 3aKpbiBaEMOM Ha 3aMOK
nomMeLlLeH1M, He OCTYNHOM 018 AeTen n
NMOCTOPOHHMX.



3AINYCK N OCTAHOB

Mepen 3anyckom

BblpaBHVIBaHME perylLe KOHCoM

NMPEOYTIPEXROEHUME! [laHHaa mawuHa
TpebyeT nporpaMMHOro obecneyeHVA os
PE3KUN NPOBOJIOKOWM, KOTOPOE O0JIHKHO bbITb
yCTaHOBJIEHO B NyJ/ibTe ANCTaHLUMOHHOI O
ynpaBJIeHUS 1 B CUJI0BOM 6J10KeE.
O6opynoBaHVe, He MMetoLLee
nporpamMMHOro obecne4eHusi, He06xoaAMMO
npeacTaBUTb YNOJIHOMOYEHHOMY OAUNNEPY
no o6CJlyHMBaHMIO Ha MOLEPHM3ALMIO.
3anpelaeTcsa MCNOJIb30BaTb MaluvHy 0,0
Tex nop, Noka Ha Hew He byneT
yCTaHOBJIEHO HOBOE NporpaMMHoe
obecneyeHue.

MpeOe YeM NPUCTYNUTL K paboTe ¢
MaLIMHOWM BHUMaTEJIbHO NpoYnTamTe
MHCTpPYKLIMIO U y6eauTechb, UTo Bam Bce
NOHSATHO.

OTa MalmHa UCnoJib3yeTCs COBMECTHO C
Apyrum obopynoBaHuem. MNpewkae vem
NpUCTYNNUTb K paboTe ¢ MallHOM
BHVIMaTEeJIbHO NPOYNTaNTe PYKOBOACTBO
no aKcnJlyataumm n ybeauTech, YTo Bam
BCe MOHATHO.

Monb3ymTeck cpencTBamMm
MHOVBUOYyasibHOM 3awmnThl. CM. pasgen
'CpencTBa 3aWnThl noJsib3oBaTens'.

CreouTe 3a TeM, YTO6bLI B 30He paboThbl He
6bI1s10 NOCTOPOHHUX, B IHOM CJlyYae
BO3HMKAET PUCK CEepbe3HbIX TPaBM.

MPEOLYTIPEXKOEHUE! Ecnu peryliasn
KOHCOJIb COBMELLAEeTCA C HanpaBJiAoLLeN,
nonada sarJy6JsieHus 6oJsiblue
MCNOJIb30BaTbCS He O0JIHKHa.
HebpekRHOCTb MOeT NpUBECTU K
cepbes3HbIM TpaBMaM UJIN Lae CMepTU.

Mepen Hauanom pesaHVA HeobxoaMMo
pPacnosIoKUTb PERYLLYIO KOHCOJIb TaKuM 06pasom,
UTO6bLI OHa Haxoouslacb Ha 0OHOW JIMHUM C
HanpaBswouwen. [leslante 3TO C NOMOLLLIO
perynsaTopa nonadv sarjiybnieHna. Ecnm perwyas
KOHCOJIb COBMELLaeTCS C HanpasJisolwer, nogada
3arny6sieHVs 60Jiblie UCNoJsIb30BaTbCA He O,0J1HKHa.
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Bo Bpemsi paboThl perysiaTop nogadv sarjybneHus
6J10KMpyeTCA.

HaTsa®eHe npoBoS1IOKN

MpoBepbTe, UTO6LI MalKHa 6bls1a NpaBUJIBHO
CMOHTMpOBaHa W, YTObbl Ha Her He 6b1S10
nospewaeHUN. CM. MHCTpyKUMK B pasaesie "Cbopka
M HacTpomka”.

BbinosiHAMTEe eenHeBHOE ob6CyRBaHMe. Cm.
yKasaHus B pasaesie "TexHudYeckoe
obcnykmBaHme".

3anyck

CrenymTe UHCTPYKLUMAM Mo 3anycKy, U3J10eHHOM
B PYKOBOCTBE, NpuslaraeMoM K CUJTIOBOMY 6J10KY.

IlonosiHeHMe K MHCTPYKLMSIM MO 3anycKy
MalUMHbI 0151 Pe3KU NPOBOJIOKOM

WS 482 HF: Ha oucnnee nysibTa AMCTaHUMOHHOIO
ynpaBJsieHVs oTobpawkaeT coobleHne "SELECT
GEAR’” (BblbepuTe nepenadvy). Bulbepute 2-t0
nepenady "Gear 2”. Moo TBepouTe BbI60p KHOMNKOM
"OK".

MepenouTe K onuym "DRIVING MODE” (pekum
ynpaBJfieH1s1) B paboyeM MEHIO C MOMOLLLIO KJ1aBuULL
nepemMeLLeHNs, 0603HaYEHHbBIX CTPEesIKaMu.

BblbepuTe onuuio "Wire” (npoBoJioka).
Moo TBepauTe BblI6Op KHOMKOM "OK".

MPEOYTPEXROEHUE! He nepeTAarvBanTe
npoBoJsioKy! YUpeamepHo HaTAHyTas
npoBoJioKa byneT TOPMO3UTL BpalleHUeE,
UTO MOMET NPMBECTU K €€ 06pbIBY.
HebpekRHOCTb MOeT NpMBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM UM ae CMepTU.

Y6eoutech, UTO npoBOJiIOKa npaBnJibHO
ycTaHoOBJ1eHa BO BCeX KoJiecax.

HaTsHWTe NpoBoJIOKY MO SIMHWK pe3a, Bpallas
PYKOSITKY peryJisiTopa npoLoJsibHOM nogadn.
MpoBoJioka [0oJ1Ha onMpaThCcsi Ha Bce KoJleca U Ha
paspesaemMylo geTalslb.

/
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3AINYCK N OCTAHOB

Bk oueHme BpaweHnA

+ UTO06bl HauaTb BpalleHVe, yoepHRMBanTe 3eseHyHo
KHONMKY nycKa B HamaTOM MOJIOHEHNM,
040HOBpPEMEHHO NoBopauMBas rno YacoBom cTpesike
perynaTop BpaleHus. NoBopaurBanTe peryasaTop

nsaeHo. HaunHarTe ¢ HA3KOM CKOPOCTM BpalleHUS.

+ YbeauTechb, UTO BpalleHMe OCyLLeCTBIIAETCA B
TpebyemoM HanpassieHuW. MNMon, 3arosioBkom BLADE
ROTATION B paboyeM MeH0 MO¥HO YCTaHOBUTb
Tpebyemoe HanpaBJieHV/e BpalleHUS.

/\ \ AN £ 7 / )

—®© O

- g .

Ecnn Benyllee KoJsleco He MoHeT HayaTb BpalleHue
NPOBOJIOKU, NpUYMHA MOKeT 3aKJlloyaTbCs B
criepyolem:

+ T[poBoJioka HaTsiHyTa caMwKoM Tyro. OcsiabbTe
HaTsHeHMe.

+ HenpaBuibHO oTperyJsiMpoBaHbl HanpassisoLlye
KoJieca. OTperympymTe HanpassiolmMe Kosleca.

+  CvwkKoM 6osiblias KOHTaK THasi NOBEpXHOCTb
NPOBOJIOKM C pa3pe3aemMom feTasibio. [lobaBbTe
WKWB.

MopsLooK oencTBUM Npy paboTe

MPEOYTIPEXKOEHUE! He pekomeHaoyeTcA
pesaTb HenpepbiBHO Ha MaKcKMaJslbHOM
mouHocTM (100%)! 3To MoeT BbIsBaTb
ype3mMepHoe HaTAKeHVIe MPOBOJIOKU U ee
06pbIB. HE6peRHOCTb MOKeT NpMBECTU K
cepbesHbIM TpaBMaM UM Oake CMepTu.

+  Kak ToJs1IbKo NpoBoJI0oKa HaYHET pe3, MOHKHO MJIaBHO
yBEJIMUYNTb CKOPOCTb 00 TpebyemMoro ypoBHA. CM.
Tabsmuy "CKopocTb pe3aHuA 1M CKOPOCTb noaaumn
npoBoJiokn" B pasfesie "TexHu4Yeckre gaHHble".

+ Ha nmcnnee MoO¥HO KOHTPOJIMpOBaTb MOLWHOCTb,
BblpakeHHyto B npoLieHTax. Bo BpeMs pesaHusi
BeJIMYMHA MOLLHOCTU 06bIYHO [,0J1KHa COCTaBIATh
oT 50 00100 %.

BeiMumHa noTpebiseMor npy pesaHum MOLWHOC T
3aBUCUT OT HECKOJIbKUX GaKTOPOB, TaKMX Kak TuM
MCMNoJIb3YeMOoro pesunrka, nsiolanb KOHTaK THOM
NMoBepXHOCTM NPOBOJIOKM C paspesaemMom AeTarsibio,
Bbl6paHHbIA PeM MOLHOCTM U T.M.

CobsironanTe 0OCTOPOKHOCTL M paboTanmTe
npennoYTUTESIbHO Ha NMOHVKEHHOM MOLWHOCTW A5
CHUKEHMA oNacHOCTU 06pLIBa MPOBOJIOKMW.

+ TlNoonoepkyvBanmTe HaTAKeHVE NPOBOJIOKM MO Mepe
oTpe3aHunA MaTepumana.
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XpaHeHMe NpoBOJIOKMU

Koraa pesurk 0OCTUrHET KOHEYHOrO MOJIOHEHMNS Ha
HanpaeJisiiolLe, NpoBOJIOKY HE06X0ANMO NepeBecT B
PEeM XpaHeHUsI.

OcTaHoBUTEe BpaleHMe.

lMepemecTTe pe3umK B UICXOOHOE NOJIOKEHME, K
naslbHeMy KOHLLY HanpoTUB HUKHEN NNTHI.

MpoBeouTe NPOBOJIOKY BOKpPYI KoJ1eC MarasmHa v
oTperyJiMpymTe HanpaBJsisloLwee KoJseco,
6 nanwee K BbIXOOHOMY KoJieCcy MarasumHa.

Mo oKoHYaHWMK pe3aHuss Heo6xo0oMMO
oTperyJimpoBaTb HanpaB/isAloWye KoJsieca TakuMm
06pas3oM, YTO6bI MPOBOJIOKY MOMHO 6bI1S10 CXBaTUTb,
Kak TOJIbKO OHa npomaeT CKBO3b pa3pes3aemMyto
netanb.

A

OcTaHoB

YcTaHoBUTE PyKOSITKU PeryJsiasTopoB BpalleHUs U
NponoJibHOWM NofAayun B HyJIEBOE MOJIOHEHUE.

CrnenymTte MHCTPYKLMSIM B pyKOBOACTBE MO
aKcnslyaTaumm, npuiaraeMomM K CUSTI0BOMY 6J10KY.



TEXHNYECKOE OBCJTYHKMBAHNE

Obwume ceBeneHUA

MPEOYTNPEXOEHUE! Monb3oBaTesib
MOMET BbINOJIHATL TOJIbKO Takue paboThl
no 06CJ1yHMBaHUIO N CEPBUCY, KOTOpbIe
onvicaHbl B A,aHHOM pyKoBOOCTBeE.
O6cnykBaHMe 60Jibliero oxBaTa OOJIKHO
BbINOJIHATLCA aBTOPU30BaHHOM
CEepBM1CHOM MacTEPCKOM.

Bblk/lloUMTE MaWnHy 1 oTcoeauHUTe
wTencesibHYyO BUJIKY OT 3J1eKTPOCEeTW.

Monb3ymTech cpencTBamMm
MHOMBUOYyasibHoM 3awmThl. CM. pasaen
'CpencTBa 3aWmThl NoJsib3oBaTens'.

CpoK CJ1y#6bl MalVHBI MOKET 6bITh
YKOpPOYEH Y pUCK aBapun yBeJIMYEH, ECJIU
o6clyHRBaHMe MalVHbI He BBINOJIHAETCS
npaBuJIbHBEIM 06pas3oM U ecsin cepBuUc n/
WJI PEMOHT He 6bI11 BbINOJIHEHDI
npo¢eccumoHasibHo. Ecsiv BaMm TpebyeTcA
L0MoJIHUTesIbHas Hpopmaums,
obpaTUTECh B 6/11KanLy0 Mac TEPCKYIO MO
06C1yHRMBaHMIO.

EenHeBHOE obCnyHMBaHMeE

+  PerynspHo nposepsanTe ¢yHKLIMM 6e3onacHOCTH
MaLHbl U UCNIPaBHOCTb COOTBETCTBYIOLLEr O
obopynoBaHuA. CM. ykasaH/A B pasaesie
"3awmTHOe obopynoBaHMe MalnHbI".

«  OuMCTUTE MHCTPYMEHT CHapyu. He ncnosnbaymTte
MOEUHbIM arperaT BblCOKOrO AaBfieHNs 4J1s
UNCTKM pesurKa.

+ Yb6eaouTecb B TOM, UTO pe3nHOBbIe BKJ1aAbIWM B
HanpaBJ1AKWMX KoJiecax pacnoJioKeHbl Ha CBOUX
MecTax N He U3HOLWEeHbI.

+ [poBepbTe noawunHUKKW. NMpoBepHUTE KoJleca
BPYYHYIO U yO0CTOBEpbTECh, YTO OHM BpallalTcs
cB0O60OHO.

Ob6bcny®uBaHve

B ponosnHeHVe K eeaHEBHOMY 06CJTyHMBaHUIO MO
UMCTKE M cMa3blBaHWIo HE06X0AMMO NPOBOANTDL
perynsipHoe TexHM4YecKoe 06cyRmMBaHMe MalmHbI.
Yepes 50 yacoB pe3aHus MallmHa noasiekunT
TEXHUYECKOMY 06CJyHRMBaHMIO B aKKpeanToBaHHOM
MacTepcKom KkomMmnaHum Husqvarna. B panbHemwem
pes3uynK O0J1KeH noaBepraTbCcA TEeXHUYECKOMY
obcysmBaHMio Yepes Kawable 100 yacoB paboThl.
PerynsipHoe TexHM4yeckoe obcnyKmBaHMe ABAsAeTCA
BaKHbIM paKTopoM OJ15 obecneyeHA 6e3aBapUHOM U
JoSIroBeYHOM paboThl MalMHBbI.
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TEXHNWYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

TexHnyeckme XapaKTeprnCcTUMKn1

MakcumanbHas MowHocTh, KBT/1.c.
WS 440 HF
WS 482 HF

YacToTa BpalweHus, 06/MnH
lMyckoBow Kpy TAWMN MOMEHT, Hm
WS 440 HF

Kopobka nepenad WS 482 HF (2 nepenaun)

EmMKocTb MarasuHa, M/¢yT
KosimuyecTBO NpOBOJIOKU, M/ QYT

Bec, Kr/¢yHTHI
WS 440 HF
WS 482 HF

HanpaBrneHve BpalleHMs
CTeneHb 3aWUThI

CKopoCTb Nofauu NpoBoJIoKK (Mpy YacToTe BpalleHUs

1200 06/MuH), M/c | dyT/c

Ommceuns wyma (Cm. MpumedaHue 1)
YpoBeHb WyMa, namepeHHbIn B(A)

YpoBeHb WyMa, rapaHTypoBaHHbIN Lyya0B(A)

YpoBHU Wwyma (Cm. MprmedaHme 2)

13/17.5
19/25.6

0-1200

100
160

10/33
1,9-11,3 / 6-37

135/298
138 /304

B o6omx HanpaBneHnsAxX
IP 65

24/79

99
100

YpoBeHb 3ByKOBOIO AaBJieHUsI Ha ylu onepaTtopa, A65(A) 86

MprmeuaHye 1: llymoBasa aMmccUA B OKpyHaoLLyo cpeny naMepsieTcA Kak MoWHOCThb 3ByKa (Lypa) corsiacHo EN

15027/A1.

MpymeyaHue 2: YpoBeHb WyMoBOro AasfieHUA B cooTBeTcTBUM ¢ EN 15027/A1. YKasaHHble faHHble 06 ypoBHe
WyMOBOIr0 AaBJieHNA UMEIT TUNUYHBIM CTaTUCTUYECKUIM pasbpoc (cTaHOoapTHoe oTKJsloHeHKe) B 1 oB (A).

CKoOpoCTb pe3aHnA M CKOPOCTb noaadv NpoBOJIOKU

YacToTa BpalieHus
wnuHaens, o6/MmH

CkopocTb nogaum
NpoBOJIOKU, M/C

CKopocTb nogaum
NpoBOJIOKW, pyT/C

1000 20 66
1100 22 72
1200 24 79
PeKomeH.uyemaﬂ aJiMma3Has npoBoJioKa
Mozesb AbpasuBHble CunmkaTHbIA CTeneHb ycuseHus
MaTepuasbl 6eToH Huskan CpenHas Bbicokas
Cc 710 - - Xopouo OnTumasnbHo Xopouo
C 760 YpnosneTBopuTe Xopouwo ONTUMATLHO Xopouwo YnoesneTBopuTte
JIbHO JIbHO
Cc 1000 Xopouwo Xopouio Xopouo OonTumasnbHo Xopouio
C 1200 Xopouwo YROBNIETBOPUTE | YA0B/IETBOPNTE Xopouwo OonTumasibHo
JIbHO JIbHO
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OEKITAPAUNA EC O COOTBETCTBUA

MapaHTnAa EC o cooTBETCTBUM

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, WBeuusn, TenedoH: +46-31-949000, 3aaB/S€T NOL CBOIO UCKJIIOUNTESIbHYIO
OTBETCTBEHHOCTb, YTO NPOBOJIOYHLIN pe3unK Husqvarna CS 10, HaumHas ¢ cepumHbix HoMmepoB 2010 rona Beinycka
M nosxe (ron Bbinycka v creayolWmMmn 3a HUM CepUMHBI HOMep YeTKO YKasaHbl Ha nacnopTHOM TabsinukKe),
cooTBeTCcTBYeT TpeboBaHAM OUPEKTVBbI COBETA:

oT 17 mana 2006 rona, "o MmawmHax 1 mexaHnamax” 2006/42/EC.

oT 15 nekabpsa 2004 rona “o6 sasleKTpoMarHMTHOM coBMecTuMocTn” 2004/108/EEC.

oT 12 pekabps 2006 r., «O afiekTpuyeckom obopynosaHum» 2006/95/EC.

oT 8 moHA 2011 . «06 orpaHU4YeHU NCNOoJIb30BaHUSA HEKOTOPLIX onacHbIX BelwecT» 2011/65/EU.

Bbiniv ncnosib3oBaHbl crienyouwye ctaHoapTe: ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-
3-11:2000, EN 15027/A1:2009.

r.eTe6opr, 12 anpenia 2015 r.

Utz

Helena Grubb
Buue-npesnpoeHT, CTponTesibHas TexHMKa

(¥YnonHomoueHHbIN NpeacTaBmnTeslb Husqvarna AB 1 0TBE TCTBEHHBIN 38 TEXHUYECKYIO OOKYMEHTaLMIO.)
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